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Fotograf 8: 4778 Demirbas numarali Sadrii’s-seria
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudurligu Arsivinden)

siislenmigtir. Kapaklardaki semseler, salbekler ile miklep semsesi miilev-
ven ve alttan ayirma teknigindedir. Kirmizi deri ile yapilan cildin miilevven
kisimlar: siyah deriyle kaplanmigtir. Kapaklarin kenarlar: sarmal zence-
rekli altin cetvellerle sinirlandirilmigtir. Gomme tekniginde yapilan dilim-
li oval semseler saz iislubunda siislenmigtir. Semselerin kenarlarina altin
tiglar ¢ekilerek aralarina noktalar konulmugtur. Semselerin uglarinda i¢-
lerinde birer hatiyl motifi bulunan bes dilimli palmet seklinde salbekler
bulunmaktadir. Sirt bélumii stislemesiz olup, sertap iki sira altin cetvelle
cevrelenmis, bu kismin ici altin noktalarla siislenmistir. Miklebin ucun-
daki dilimli oval semse de ayn1 teknik ve kompozisyonla tezyin edilmistir.
Cildin i¢ kisimlar1 duz kagitla kaplanmig ve bezemesiz olarak birakilmigtir.
Eser ketebe kaydina gére Ramazan 1055 (Ekim-Kasim 1645) tarihinde ya-
zilmigtir. Semse, salbek ve sertapta kullanilan altin noktalar cildin yazildig:
doéneme ait oldugunu gostermektedir (Fotograf 8).

Kutiphanede 195 demirbag numarasina kayith TaTikat ala Tefsiri’l-Kadi
Beyzdvi adli eser 220x150 mm. 6l¢iilerindedir. Kitabin alt ve tst dig kapak-
lar1 aym tasarima sahip olup kahverengi deri ile kaplanmigtir. Miilevven
teknigi her iki kapagin ortasindaki semselerde gorilmektedir. Turuncu
renkli deriyle kaplanan miilevven semselerin yuizeyi tamamen altinla bo-
yanarak ayni zamanda miilemma teknigi de uygulanmigtir. Ancak altinlar
dokiiliince derinin rengi ortaya ¢ikmigtir. Semseler dilimli ve oval bigimde
gémme olarak yapilmis, yiizeyleri saz uslubunda tezyin edilmistir. Kége-
bentler tiggen seklindedir. Kapak iclerinde bezeme bulunmayip duz kagitla
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Fotograf 9: 195 Demirbas numaral TaTtkat ald Tefsiri’'l-Kadi Beyzdvi
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudiurligu Arsivinden)

kaplanmugtir. Eser ketebe kaydina gére Recep 1063 (Mayis-Haziran 1653)
tarihinde yazilmigtir. Cilt, bezeme kompozisyonuna bakilarak eserin yazil-
dig1 XVII. yiizyila tarihlendirilebilir (Fotograf 9).

Kutuphanenin 4774 demirbag numarasina kayith el-Hiddye fi serhi’l-Bidaye
isimli eser 210x125 mm. dl¢iilerinde olup Ahmed b. Abdurrahman b. Mus-
tafa el-Kazdai el-Azi tarafindan istinsah edilmistir. Ayn sekilde tasarla-
nan kapaklarda semseler, salbekler ve miklep semsesi miilevven ve alttan
ayirma tekniginde siislenmistir. Siyah deriyle kaplanan cildin mulevven
kisimlar1 bordo deriyle yapilmigtir. Kapaklar altin zencerekli cetvellerle
sinirlandirilmig, kégebent uygulamasina yer verilmemistir. Gomme tek-
niginde yapilan dikdértgen formlu semselerin kenarlar1 dilimli ve ortas:
bombelidir. Semseler hatéyi ve saz yapraklari ile salbekler hatayi motifle-
riyle stuslenmigtir. Miklebin tiggen ucuna dik sekilde yerlestirilen semse
bes dilimli palmet geklinde yapilmigtir. Bordo renk deri ile kaplanan kapak
iclerinde bezeme bulunmamaktadir. Yusuf Aga tarafindan katiphaneye
vakfedilen yazma eser, ketebe kaydina gore Zilhicce 1078 (Mayis-Haziran
1668) tarihinde yazilmigtir. Cilt semsenin formu ve bezemesi bakimindan
Rasit Efendi Kiitiphanesi'ndeki 320 numarali ve 1660 tarihli eserin kapak-
lariyla®® benzerlik gostermektedir. Eserin yazim tarihi ve benzer 6rnekten
yola cikilarak cilt XVII. yiizyila atfedilebilir (Fotograf 10).

21 Ozbek, Kayseri Rasit Efendi Kiitiphanesi, s. 130.
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Fotograf 10: 4774 Demirbas numaral el-Hiddye fi serhi’l-Biddye
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudurlugi Arsivinden)

260 demirbag numarali Nefhatii'l-iins fi serhi Ravzati'l-kuds adli eser
195x120 mm. dl¢iilerinde olup, Abdiilgani Ibni’l-Hac Ali tarafindan istin-
sah edilmistir. Kitabin kapaklarindaki ve miklebindeki semseler miilevven
ve alttan ayirma tekniginde siislenmigtir. Cilt kahverengi deriyle kaplana-
rak miilevven kisimlar: siyah deriyle yapilmigtir. Kapaklar sarmal zence-
reklerle cevrelenmis, késebent uygulamasina yer verilmemigtir. Gdmme
tekniginde yapilan semseler, kenarlar: dilimli ve oval formda olup etrafi
altin tighdir. Yazeyinde % simetrik bicimde yer alan kompozisyonda kur-
dele geklinde birbirine baglanan bulut motifleri ve zeminde hatiyi grubu
motifler gérilir. Miklebin ucunda bulut motifiyle tezyin edilmis dilimli ve
oval formlu semse mevcuttur. Eser, ketebe kaydina gére 1084 (1673-1674)
tarihlidir. Semseler ve bezeme kompozisyonu bakimindan incelendiginde
cilt, eserin yazildig: tarihle uyumludur ve XVII. yiizyila atfetmek mimkin-
diir (Fotograf 11).

4726 demirbag numaral eserin ad1 Hdgiye ald Serhi’l-akaidi’l-Adudiyye’dir.
215x140 mm. 6l¢iilerindeki kitabin dig kapaklar1 ve miklebi ayn1 tasarim-
dadur. Her iki kapaktaki semseler, salbekler ve miklep semsesi miilevven ve
alttan ayirma teknigindedir. Cilt siyah deri ile kaplanmig, miilevven kisim-
lari1 bordo deriden yapilmigtir. Kapaklar sarmal zencereklerle cevrelenmis,
kogselerde altin noktalara yer verilmistir. Semseler oval ve dilimli olarak
ele alinmig, bezeme kompozisyonu yiizeye dikey sekilde uygulanmisgtur.
Ortada serbest dolant1 bulut motifleri, bogluklarda hatayi grubu cigekler
dikkat ceker. Semselerin etrafina altin tiglar ve noktalar yerlestirilmisg-
tir. Semselerin ucunda igleri hatayi motifiyle siislenen beg dilimli palmet
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Fotograf 11: 260 Demirbas numarali Nefhatii'I-iins fi serhi Ravzati'l-kuds
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudiurligu Arsivinden)

seklinde salbekler mevcuttur. Miklep kapaklarda oldugu gibi zencerekli
cetvelle cevrelenmis ucuna dilimli ve oval bicimli semse yerlestirilmistir.
Semse kapaklardaki semselerle ayn1 bezemeye sahiptir. Kapaklarin i¢ kis-
mui ebrulu kagitla kaplanmigtir. Ketebe kaydi bulunmayan eser semseler-
deki kompozisyon ve etrafinda yer alan noktalardan yola ¢ikilarak XVII.
yuzyila atfedilebilir. Ragit Efendi Kiitiphanesi'ndeki 938 numarali 1688
tarihli eserin semse ve salbeklerinin formu ve bezeme kompozisyonuyla?
benzerlik gostermektedir (Fotograf 12).

Kutaphanede 5192 demirbas numarasina kaydedilen Tefsiru Ali el-Kari
isimli eserin miistensihi Hasan b. Hiiseyin'dir. Eser 315x215 mm. 6lgiile-
rindedir. Her iki dig kapakta semseler, salbekler ve miklep semsesi miilev-
ven ve alttan ayirma tekniginde siislenmigtir. Kirmizi deri ile kaplanan cil-
din miilevven kisimlari siyah deriyle yapilmigtir. Kapaklar altin cetvelli sar-
mal zencereklerle cevrelenmis, kégebent uygulamasina yer verilmemistir.
Dilimli ve oval bi¢imli semseler ggmme olarak yapilmuis, yuizeyleri saz tis-
lubunda bezenmistir. Ters simetrik olarak tasarlanan kompozisyon yatay
dizlemde semseyi adeta ikiye bolmektedir. Semse ucundaki palmet form-
lu salbekler hatayi motifiyle siislenmigtir. Miklebin ¢evresi de zencerekli

22 Ozbek, Kayseri Rasit Efendi Kiitiiphanesi, s. 145.

99

islam
Arastirmalari
Dergisi

52 (2024)
85-111



Hatice Gul Yanar — Hacer Kara

100

islam
Arastirmalan
Dergisi

52 (2024)
85-111

R0

Fotograf 12: 4726 Demirbas numarali Hagiye ald Serhi’l-Akdidi’l-Adudiyye
(Fotograf: Hatice Gul Yanar)

cetvelli olup, ticgen ucuna saz tislubunda bezenmis dilimli damla formun-
da kigiik bir semse yerlestirilmistir. Kapak icleri ebrulu kagitla kaplan-
migtir. Yusuf Aga tarafindan kataphaneye vakfedilen eser, ketebe kaydina
gore Zilhicce 1155 (Ocak-Subat 1743) tarihlidir. Bezeme kompozisyonu
dikkate alindiginda eseri, yazildigi déneme XVIII. yuzyila tarihlendirmek
mumkindir (Fotograf 13).

Fotograf 13: 5192 Demirbas numarali Tefsiru Alf el-Kari
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudurlugi Arsivinden)
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Fotograf 14: 36 demirbag numarali
Mesgariku’l-envari'n-nebeviyye min sthahi’l-ahbari’ l-Mustafaviyye
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudiurligu Arsivinden)

36 demirbas numarali Mesdriku'l-envdri'n-nebeviyye min sithdhi’l-ahba-
ri’'l-Mustafaviyye adli eser 175x105 mm. 6lgiilerindedir. Bordo renkli de-
riyle kaplanan eserin her iki kapag: ve miklebi ayn1 diizende yapilmigtir.
Ciltte semselerin zemini ve zencerekli cetvellerin icinde kalan bogluklar
kirmiziya boyanarak miilevven teknigi uygulanmigtir. Ayni zamanda sem-
selerde yeksah teknigi gériilmektedir. Kapak koselerine birer altin nokta
yerlestirilmigtir. Kapaklarin ortasindaki semseler ortasi bombeli, kenarlar
dilimli dikdortgen seklindedir. Semse kompozisyonu, kivrim dallarin tize-
rindeki rmi ve palmet motiflerinden olugmaktadir. Dilim aralarina tiglar
cekilen semselerin uglarinda salbekler mevcuttur. Miklep kapakla uyumlu
bir sekilde diizenlenmis, tiggen bicimli u¢ kismina dilimli oval bir gemse
yerlestirilmigtir. Eser 1166 (1752-1753) yilinda yazilmistir. Kompozisyon
ve teknik 6zellikleri bakimindan cilt, eserin yazildig: déneme, XVIIIL. yiiz-
yila atfedilebilir (Fotograf 14).

Kutiphaneye 599 demirbas numarasiyla kayith olan ez-Zeria ild mekari-
mi’s-seria isimli eser 210x130 mm. 6lciilerindedir. Kirmizi deri ile kapla-
nan cildin her iki kapag: da ayni diizende yapilmis, semselerin ve zence-
rekli cetvellerin zemini siyahla boyanmigtir. Semseler ve miklep semsesi,
milevven ve yeksah tekniginde bezenmistir. Kapaklar ti¢ sira zencerek-
li cetvelle cevrelenmis, koselere dort altin nokta ve tiglar yerlestirilmisg-
tir. Semselerin kenarlar dilimli, ortas1 bombeli ve dikdértgen formludur.
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Fotograf 15: 599 Demirbas numarali ez-Zeria ild mekdrimi’s-seria
(Fotograf: Konya Yazma Eserler Bolge Mudirligu Arsivinden)

Yiizeyinde yer alan siisleme kompozisyonu % simetrik olarak diizenlenmis
olup, kivrim dallarin tasidigi palmet ve rimilerden olugsmaktadir. Salbekler
altin noktalarla olusturulmusg ve kenarlarina tiglar ¢ekilmigstir. Miklebin
kenarlar: kapaklarla ayni olup semsesi oval formludur. Eser 1175 (1761-
1762) tarihlidir. Cildi, eserin yazildigi XVIII. ytzyila tarihlendirmek mim-
kindur (Fotograf 15).

3. Degerlendirme ve Kiyaslama

3.1. Malzeme ve Renk

Calismamizda incelenen biitiin ciltlerin dig kapaklar: deri ile kaplanmigtir.
Ciltlerde siyah, kahverengi, kirmizi ve bordo olmak tizere dort farkli renkte
deri gérilmektedir. Siyah renk deri XVI. yizyila ait ¢ (Fotograf 5, 1, 2),
XVII. yiizyila ait t¢ (Fotograf 6, 10, 12), kahverengi deri XVI. yuzyila ait
iki (Fotograf 3, 4), XVIL. yiizyila ait iki (Fotograf 9, 11), kirmizi renkli deri
XVII. yiizyila ait bir (Fotograf 8), XVIIL. yuzyila ait iki (Fotograf 13, 15),
bordo deri ise XVIIL. yuzyila ait bir (Fotograf 36) eserin cildinde gorulmek-
tedir. 4903 demirbas numarali eserin i¢ kapag: bordo deri ile kaplanarak
miulevven tekniginde stuslenmis (Fotograf 7), diger eserlerin i¢ kisminda
ise duiz ve ebrulu kagit kullanilmigtar.
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Incelenen érneklerde miilevven kisimlar bordo, siyah, kahverengi ve tu-
runcu olmak tizere dort farkli renk deriyle kaplanmigtir. Dig kapaklarda
milevven kisimlarda bordo renk deri XVI. yiizyila ait iki (Fotograf 1, 2),
XVII. yiizyila ait ti¢ (Fotograf 6, 10, 12), kirmuzi renk deri XVIIL. yiizyila ait
bir (Fotograf 14), siyah renk deri XVI. yiizyila tarihlenen iki (Fotograf 3,
4), XVII. yiizyila tarihlenen bir (Fotograf 8) ve XVIIL. yiizyila tarihlenen iki
(Fotograf 13, 15), kahverengi deri XVI. yizyila ait bir (Fotograf 5) érnekte
yer almigtir. XVII. yuzyila ait 195 demirbag numarali ciltte ise miilevven
kisimlarda turuncu renk deriye yer verilmistir. i¢ kapak bezemelerinde ise
yalmizca XVII. yiizyila tarihlenen 4903 demirbas numarali eserin semsesin-
de siyah deriyle milevven teknigi uygulanmistir (Fotograf 7).

Incelenen 6rneklerden 4903 demirbas numarali ve 1605 tarihli eserin cil-
di siyah deri ile kaplanip, semse, salbek, késebent ve bordiirlerde miilev-
ven teknigi bordo renkli deri ile saglanmigstir. Eserin i¢ kapaklarinda bu
durumun tersi gerceklestirilmis, i¢ kapaklar bordo renkli deriyle kapla-
narak semse bezemelerinde siyah deri kullanilmigtir. Bu gekilde bir kul-
lanim Istanbul Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi'nde 161 envanter numarali
1576-1577 tarihli Kur’an-1 Kerim'in cildinde® ve Kiitahya Vahid Paga Kii-
tiphanesi'nde 1073 demirbag numarali, 1754 tarihli eserin cildinde®* go-
rilmektedir.

3.2. Teknik

Miilevven teknigi Tiirk cilt sanatinda daha ¢ok dig kapaklarda gériilen bir
teknik olup az da olsa i¢ kapaklarda da uygulama alani bulmustur. Ciltlerde
semseler, salbekler, késebentler ve bordiirlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
teknigin bagka tekniklerle birlikte de uyum icinde kullanildig: tespit edil-
mistir. Miilevven tekniginin ¢esitleri bazi yayinlarda alttan ayirma ve tst-
ten ayirma geklinde belirtilmigtir.”® Hacer Kara aragtirmasinda miilevven
tekniginin “sade miilevven, alttan ayirma, tistten ayirma ve miillemma””
olmak tizere dort ¢esidinden bahsederken, Aslihan Arslan “alttan ayirma,

iistten ayirma, miilemma ve yazma teknigi”*’

ile birlikte kullanimindan
s6z etmektedir. Bugtine kadar yapilan yayinlarda ve tezlerde ortaya ¢ikan
ornekler iizerinden bir degerlendirme yapildiginda miilevven tekniginin
yedi farkli sekilde uygulandig: séylenebilir. Bunlar “soguk miilevven, alttan
ayirma, Ustten ayirma, kati’, milemma, yazma, yeksah” teknigi ile bera-

ber uygulanan miilevven teknigi olarak siralanabilir. Bu uygulamalardan

23 Demirkol, Istanbul Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi, s. 49.

24 Akgil, Kiitahya Vahid Pasa Kiitiiphanesi, s. 168.

25 Binark, Eski Kitapgilik Sanatlarimiz, s. 11; Aritan, “Ciltcilik”, s. 552.
26 Kara, Konya Mevlana Miizesi, s. 444.

27 Arslan, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanest, s. 155.
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hangisinin ilk olarak yapildigi heniiz tam olarak bilinememektedir. Bu
aragtirma kapsaminda ele alinan érneklerde ise milevven tekniginin kul-
lanimi beg farkli gekilde kargimiza ¢tkmaktadir. Bunlar “soguk miilevven,
milevven ve alttan ayirma, milevven ve kati’, miilevven ve miillemma,
miilevven ve yeksah” teknikleridir.

Miilevven teknigi baz1 6rneklerde soguk miilevven seklinde kullanilir. Bu
teknigin uygulandig: 6rneklerde semse, salbek ve kosebentler farkl renk-
te bir deri ile kaplanarak motifler kalipla basilmig ve bu kisimlar bagka
hi¢bir igleme tabi tutulmaksizin deri kendi renginde birakilmigtir. Bu kap-
samda ¢calismamizda 1566-1567 yilina tarihlenen 4809 demirbas numarali
ciltte semse ve XVI. yiizyila tarihlenen 676 demirbag numaral ciltte sem-
se ve salbekler tizerinde bu uygulamay: gérmek miimkindir (Fotograf 1,
5). Her iki 6rnekte miilevven kisimlar bordo renkli deridendir. Tire Necip
Pasa Kutiiphanesi'nde 458 demirbag numarali, 1494 tarihli eserin semsele-
ri,?® Amasya’da bulunan 05 Ba 1246 demirbas numarali, 1585 tarihli eserin
semseleri ile 05 Ba 1138/6 demirbag numarali, 1586 tarihli eserin semse-
leri,”® Mevlani Muzesi'nde XVI. yuzyila ait 4703 numarali cildin semsele-
ri,%* Bor Halil Niri Bey Ilce Halk Kiitiiphanesi'nde XVI. yiizyila tarihlenen
183 ve 236 demirbag numaral eserlerin cildi,* Yusuf Aga Kutiiphanesin-
de XVII. ytizyila tarihlenen 5551 ve 7122 numaraya kayith ciltlerin semse
ve salbekleri* konumuz kapsaminda incelenen 6rneklerle teknik agidan
benzerlik gostermektedir.

Incelenen sekiz érnekte (5469, 5554, 4903, 4778, 4774, 260, 4726, 5192)
miulevven teknigi alttan ayirma teknigi ile birlikte uygulanmigstir. XVI. yiiz-
yila ait 5554 demirbas numaral eserin semse, salbek, kogebent ve mik-
lep semsesinde bu iki teknigi bir arada gormek mimkiindir (Fotograf 3).
Ayni kullanim Képrala Kittphanesi Fazil Ahmed Pasa koleksiyonunda
bulunan 148 numarali, 12 Temmuz 1581 tarihli eserin cildinde,** Anka-
ra Etnografya Miizesinde bulunan 10112 envanter numarali XVI. yuzyila
tarihlenen eserin cildinde® ve Siileymaniye Yazma Eser Kitiiphanesi'n-
deki Turhan Valide Sultan Koleksiyonu'nda bulunan 32 numarali eserin
cildinde® gériilmektedir. 5469 demirbag numarali eserin cildinin yalniz
semsesinde milevven ve alttan ayirma teknigi kullanilirken,

28 Edis, Tire Necip Pasa Kiittiphanesi, s. 97.

29 Marash, Amasya II. Bayezid Il Halk Kiitiiphanesi, s. 142, 143.
30 Budak, Konya Mevlana Miizesi, s. 116.

31 Samat, Bor Halil Nuri Bey Ilce Halk Kiitiiphanesi”, s. 36, 38.

32 Kugiiktepe, “Yusuf Aga Yazma Eser Kiitiiphanesi”, s. 565-67.
33 Cosar, Istanbul Kopriilii Kiitiiphanesi, s. 69.

34 Dogan, Ankara Etnografya Miizesi, s. 49-50.

35 Bayansar, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanest, s. 40-45.
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kogebentlerinde alttan ayirma teknigi bulunmaktadir (Fotograf 2). XVIL.
yuzyila ait 4903 demirbag numarali eserin bordiirlerinde, kosebentlerin-
de, semse ve salbeklerinde miilevven ve alttan ayirma teknigi goriiliir (Fo-
tograf 6). Ayni yiizyilda yapilmis bes ciltte ise (Fotograf 8, 9, 10, 12, 11)
yalnizca semse ve salbeklerde bu teknige rastlanir. XVIII. ytzyila ait 5192
demirbag numarali eserin semse ve salbekleri ile miklep semsesinde mii-
levven ve alttan ayirma teknigi g6ze carpmaktadir (Fotograf 13).

Calismada 4709 demirbag numarali ve XVI. yiizyila tarihli eserin cildinde
miilevven ve kat1’ teknigi bir arada kullanilmigtir (Fotograf 4). Kahverengi
deriile kaplanan cildin semseleri, salbekleri ve kégebentlerinde siyah renk-
li bir deri tercih edilmigtir. Bu kisimlarda deri ayn1 zamanda dantel gibi
oyularak ve altina mavi renkli kagit yerlegtirilerek kat1‘ tekniginde bezen-
migtir. XV-XVI. yiizyilda yaygin sekilde karsilagtigimiz miilevven ve kat:’
teknigindeki ciltlerin muze ve kiitiphanelerde bircok 6rnegi mevcuttur.
Koéprilu Kitiphanesinde 359 demirbag numarali, 1456 tarihli eserin i¢
kapaklariile 942 demirbag numarali, 1485 tarihli eserin i¢ kapaklar1,®* Mev-
lana Miizesi'nde XVI. yiizyila ait 128 ve 120 envanter numarali eserlerin i¢
kapaklar1,*” Stileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya yazmalar1 bélimiinde XV.
yiizyila tarihlenen 3053 ve 3860 demirbag numarali eserlerin i¢ kapaklari,®
Siilleymaniye Kutiiphanesi Fatih bolimiinde XV ve XVI. yiizyila tarihlenen
3827, 4043, 3680, 3815 numaral eserlerin i¢ kapaklar1,®* Topkap: Saray1
Miizesi Emanet Hazinesi'nde bulunan EH 138 numarali 1558-1559 yilina
tarihlenen eserin i¢ kapag:,* Ankara Etnografya Muzesi'nde yer alan
14734 envanter numarali, 1573 tarihli eserin i¢ kapagi*! mulevven ve kat1*
teknikleriyle bezenmiglerdir.

Caligmamizda XVII. yuzyila tarihlenen 195 demirbas numarali eserin
kapaklarindaki semseler miillevven ve milemma teknigiyle bezenmistir
(Fotograf 9). Turuncu renkle kaplanan semselerin yiizeyindeki altinlar
dokiildiigi icin mulevvenlik tespit edilebilmigstir. Amasya’da 1557 tarih-
li, 05 Ba 1952/1 numaral: eserin semse ve salbeklerinde, 1577 tarihli,
05 Ba 90/1 numarali eserin semse ve késebentlerinde,*? Konya Mevlana
Miizesi'nde XVI. yuzyila tarihlenen 9 envanter numaral eserin salbek-
lerinde ve kartuglu bordiirtinde,*® Hiidayi Efendi koleksiyonunda yer

36 Cosar, [stanbul Koprili Kiitiphanesi, s. 27, 35.
37 Kara, Konya Mevlana Miizesi, s. 88-102.
38 Diilger, Siileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Yazmalari, s. 67, 73.

39 Oral, Siileymaniye Kiitiiphanesi, s. 55, 64, 66, 71. 105

40 Sahin, Topkap: Saray1 Miizesi, s. 55-58. islam

41 Dogan, Ankara Etnografya Miizesi, s. 43-44. Arastirmalari
42 Maragh, Amasya II. Bayezid Il Halk Kiitiiphanesi, s. 125, 139. ggr(%i:;“)

43 Kara, Konya Mevlana Miizesi, s. 162. 85-111
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alan 1830 demirbag numarali eserin semselerinde** de ayn1 teknikler kul-
lanilmigtr.

Aragtirmamizda XVIII. yiizyila tarihlenen 36 ve 599 demirbag numaral
iki 6rnekte miulevven ve yeksah teknigi bir arada gorilmektedir (Fotog-
raf 14, 15). Milevvenlik ilkinde kirmizi, ikincisinde siyah deri ile sag-
lanmasg, tizerlerine boyama teknigi ile motifler olusturulmustur. Bu iki
teknigin bir arada kullanimi Yusuf Aga Kiitiphanesi'nde 1642 tarihli 283
numarali eserin cildinde,*® Sakip Sabanci Miuzesi'nde XVIII. yizyila ta-
rihlenen 100-0258 ve 103-0004 demirbas numarali eserlerin ciltlerinde,*®
Haa Selim Aga Kiitiiphanesi'nde bulunan 1753 tarihli 45 demirbas nu-
marali eserin cildinde,*” Siileymaniye Kitiiphanesi Pertev Paga koleksi-
yonunda XVIII. yuizyila tarihlenen 558 envanter numarali eserin cildin-
de,*® Mevlana Miizesi'nde XIX. ylizyila ait 1169 numarali eserin cildinde*
gorilmektedir.

3.3. Siisleme

Aragtirmamiza konu olan ciltlerin tasariminda semseler, salbekler, kose-
bentler, bordiirler ve cetveller gérillmektedir. On ii¢ eserin dig kapakla-
rinda, bir eserin hem dis hem i¢ kapaklarinda bezeme unsurlarina yer ve-
rilmigtir. Semse butin ciltlerde yer alirken, diger unsurlar baz ciltlerde
bulunmaktadir. Dig kapaklarin tizerindeki semseler form olarak degerlen-
dirildiginde kenarlar: dilimli ve oval, kenarlar1 dilimli ve dikdértgen ol-
mak tzere iki farkh sekilde karsimiza gtkmaktadir. Mikleplerin semseleri
ise damla formlu, palmet formlu, kenarlar: dilimli ve daireye yakin oval
formlu ve kapak semsenin yaris: seklindedir. Salbekler genellikle palmet
formlu olup bir érnekte noktalardan olugsmaktadir. Ciltlerin kogeleri i¢ ve
dis buikey kavisli ve ceyrek semse formlu késebentler ya da noktalarla siis-
lenmigtir. Bahsi gecen kisimlarda bezeme kompozisyonu olarak daha ¢ok
bitkisel motifler ve bulut motifi tercih edilmisgtir.

Aragtirmamizda yer alan sekiz érnek saz iislubunda bezenmistir. Ciltle-
rin biyiik bir bélimiintn XVI, XVII ve XVIII. yiizyil boyunca bu tislupta
suslendigi anlagilmaktadir. XVI. yuizyila ait 4809, 5469 ve 5554 demirbasg
numarali t¢ eser (Fotograf 1, 2, 3), XVIL. yuzyila ait 195 ve 4778 demir-
bas numarali iki eser (Fotograf 8, 9) ve XVIII. yiizyila ait 5192 demirbas

44 Celik, Hac Selim Aga Kiitiiphanesi, s. 109.

45 Yalcinkaya, Yusuf Aga Kiitiiphanesi, s. 41.

46 Cikmsg, Sakip Sabanci Miizesi, s. 46, 56.

47 Mucuk, Hac Selim Aga Kiitiiphanesi, s. 22.

48 Ozsaglam, Siileymaniye Kiitiiphanesi Pertev Pasa Koleksiyonu, s. 130.
49 Kara, Konya Mevlana Miizesi, s. 421.
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numarali bir eser ince kivrim dallarin helezonlar seklinde kivrilarak ta-
s1dif1 saz yapraklar: ve hatayilerle tezyin edilmistir (Fotograf 13). 5469
demirbag numarali eserin cildinde uygulanan miilevven ve alttan ayirma
tekniklerinin bir arada kullanildig: saz uslubundaki stusleme kompozis-
yonunun bir benzeri Konya Mevlana Muzesi'ndeki 60 envanter numarali
eserin cildinde de gorilmektedir.”® 4778 demirbag numarali cilt (Fotog-
raf 8), bezeme kompozisyonu, semse formu ve milevven kisminin rengi
bakimindan Silleymaniye Kitiphanesi'nde XVII. yiizyila tarihlenen 1302
numarali eserin cildiyle®! benzerlik tagimaktadir. 676 demirbag numarali
cildin dis kisminda ve 4903 demirbag numaral cildin i¢ kisminda bulu-
nan gemseler ise irice yapilmig kenger yaprag: motifi etrafinda ince kiv-
rim dallarin tagidifi saz yapraklar ve hatayi grubu cigeklerle stislenmistir
(Fotograf 5, 7).

Incelenen eserlerin bir kisminda rtimi, palmet ve lotus motifleri kullanil-
mugtir. XVI. yiizyila tarihlenen 4709 demirbag numarali eserin semse, sal-
bek ve kosebentlerindeki siisleme kompozisyonu ince bir is¢ilikle hazirla-
nan rami, palmet ve lotuslardan meydana gelmektedir (Fotograf 4). XVII.
yuzyila tarihlenen 4774 demirbag numarali cildin dikdértgen bi¢imli sem-
sesinde ramiler ve aralarina yerlegtirilen hatayiler géze carpar (Fotograf
10). XVIIL. yuzyila ait 36 ve 599 demirbag numarali ciltlerin dikdértgen
formlu semlerinde ise rimi ve palmet motifleri bulunmaktadir (Fotograf
14, 15). Sekiz cildin palmet formlu salbeklerinde birer hatayl motifi uygu-
lanmagtur.

Konumuz kapsaminda ele alinan érnekler icinde XVII. yiizyila ait iki (Fo-
tograf 6, 12), XVIIL. yiizyila ait bir (Fotograf 11) eserin cildinde bulut
motifine yer verilmistir. XVII. yuizyila ait 4903 demirbas numaral eserin
semsesinde diigimlenmis halde % simetrik olarak, késebentlerde ser-
best dolanti, bordirlerin késelerinde digimlenmis ve aralarda serbest
dolanti, miklep semsesinde dugimlenmis % simetrik vaziyette bulut
motiflerinin yerlestirildigi goriilmektedir (Fotograf 6). 4726 demirbas
numarali eserin kapak ve miklep semselerinde dikey eksende merkeze
bir buiyiik ve aralara daha kiigiik serbest dolant1 bulutlar yerlegtirilmigtir
(Fotograf 12). XVIII. yuzyila tarihlenen 260 demirbas numarali eserin
kapak ve miklep semselerinde dugiimlenmis bulut motifleri mevcuttur
(Fotograf 11).
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Sonuc¢

Aragtirmamizda Konya Yusuf Aga Yazma Eser Kitiphanesi'nde bulunan
mubhtelif donemlerde yazilmis ve ciltleri mulevven tekniginde stslenmis
on dort eser incelenmistir. Ciltlerin hicbirinin tizerinde kayit bulunma-
digindan kesin yapim tarihleri bilinmemektedir. Ele alinan cilt 6rnekle-
ri, yazma eserin uzerindeki ketebe kayitlar: ve vakif kayitlar: ile benzer
koleksiyonlardaki érneklerin kiyaslanmas: sonucunda tarihlendirilmigtir.
Bu dogrultuda konumuz kapsaminda XVI. yiizyila ait beg, XVII. yuzyila
ait alt1, XVIIL. yuzyila ait ii¢ érnek yer almaktadir. Aragtirmamizda ince-
lenen miilevven teknigindeki ciltlerin en erken tarihli olan1 1566-1567 y1-
lina tarihlenen 4809 demirbas numaral Tafsilii ikdi’l-ferdid bi-tekmili Kay-
di’'s-serdid, en geg tarihli olaniise 1761-1762 yilina tarihlenen 599 demirbag
numarali ez-Zeria ild mekarimi’s-seria adli eserin ciltleridir.

Incelenen érneklerde dis kapaklarin tamami deri ile kaplanmigtir. Kapak-
larda siyah, kahverengi, kirmizi ve bordo renkli deri tercih edilirken, mu-
levven kisimlarda bordo, siyah, kahverengi, kirmizi ve turuncu deri kulla-
nildig1 gozlenmektedir.

Caligmamiz kapsamindaki on dért adet cildin yapiminda gémme teknigi
kullanilmigtir. Ciltlerde bulunan gemseler, salbekler, késebentler ve bor-
dirler miilevven tekniginin uygulandig: alanlar olup, baz1 6rneklerde bu
kisimlara milevvenle beraber kat1, milemma, alttan ayirma ve yeksah
teknikleri de uygulanmigtir. Millevven teknigi on ti¢ eserde kapaklarin dig
kisminda, bir eserde ise kapaklarin hem dig hem i¢ kisminda kargimiza ¢ik-
maktadir. Orneklerin dis kapak, i¢ kapak ve miklepleri tasarim acisindan
ayni dizende yapilmistir. Kapaklarin tamami semseli olup kenarlar: di-
limli ve oval, kenarlar1 dilimli ve dikdértgen olmak tizere iki farkli formda
semselerin bicimlendigi gérilmektedir. Mikleplerin semseleri ise kenarlar
dilimli ve daireye yakin oval, palmet formlu, damla formlu ve kapak semse-
sinin yaris: seklinde olmak tizere daha cesitli olarak yapilmigtir.

Miilevven tekniginin uygulandif: ciltlerde bezeme kompozisyonu olarak
bitkisel motifler ve bulut motifinin siklikla kullanildig: tespit edilmis, yazz,
figtur ve geometrik motiflerle kargilagilmamigtir. Bitkisel kompozisyonlar-
da raimiler, palmetler, hatayi grubu cicekler, kivrim dallar ve saz yapraklarn
gibi stilize bitkilerin tercih edildigi gorilmistir.

Bu caligma ile miilevven tekniginin Selguklu déneminde hi¢ kullanilmadigs,
en eski 6rneklerinin kat1‘ teknigi ile birlikte yaklagik olarak XV. ytizyil civarla-
rinda ve yaygin olarak Osmanli dénemi ciltlerinde XVI-XIX. yiizyillar arasin-
da kullanildig tespit edilmistir. Ayrica yaptigimiz kiyaslamalar sonucunda
Anadolu cografyasindaki farkh katiiphane ve muzelerin 6rnekleriyle incele-
digimiz 6rneklerin bir tslup birligi tasidigi sonucuna ulagilmigtir.
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The Turkish Bookbinding Technique of Miilevven: Examples of Miilevven Bindings from
the Konya Yusuf Aga Manuscript Library

Extended Summary

Manuscript bindings can have different characteristics in terms of material, technique, and
decorative composition. Konya'’s libraries and museums have rich resources that allow us to easily
identify such differences. One such library, built by Yusuf Aga, is adjacent to the Sultan Selim
Mosque as a square cubic body covered with a dome and has served Konya since 1210/1795-1796.
The library consists of Yusuf Aga’s books on which he stamped his own seal and has become more
enriched with various other works over time. One can find works on such topics as calligraphy,
illumination, binding, marbling, kat1, and miniature works from different periods in this collection.
The present study aims to determine the time frame in which the miilevven technique was used
on the bindings of books in line with the data revealed so far, the ornamentation related to the
technique (on the borders, umbrellas, salbeks, and brackets), and the typological variances of
the technique. In this direction, after reviewing 3,162 manuscripts in the Yusuf Aga Library in
Konya, 14 works were selected in line with certain criteria and then examined and defined within
the framework of our subject. During the study process, the necessary official permissions were
obtained and the manuscripts in the library were examined one by one in order to determine the
miilevven technique in each of the volumes. Some photographs of some of these volumes were
obtained from the library, while others were photographed on site.

In terms of the organization of the article, the introduction section is presented first, where the
definition, purpose, and limits of the subject are discussed. This section also includes informa-
tion related to the existing literature on the subject. Following this, under the title of the miilevven
technique, different definitions of this technique are presented based on the sources, with brief
information about the history of the miilevven technique being presented. The next section
introduces the bindings on the miilevven technique independently. Here, each volume is dated and
then described in detail in terms of colour, design, composition, and motifs used in decoration. The
dating is based on the dates found in the book, the motifs on the bindings, and comparisons with

similar examples. In the evaluation and comparison section of the study, the volumes are compared
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with other works in terms of material, colour, technique, and ornamentation, with an attempt to
highlight their importance in the history of art.

Studies related to the Turkish art of bookbinding continue to increase. However, there are
not enough publications on the techniques used in bookbinding as of the date of this writing.
Accordingly, there is no research that deals with the miilevven technique in detail nor any study on
the miilevven bindings in the Yusuf Aga Manuscript Library. Detailed analyses of the techniques
used in the manuscripts in the unique collections of museums and libraries will make it easier to
attribute bindings with no observable date markings to a certain period of time. In this respect,
an evaluation of the works which use the miilevven technique in the Yusuf Aga Library, taking into
account examples from different libraries and museums, will make important contributions to
the literature.

In the present research, it was observed that all of the bindings in which the miilevven technique
was detected were made of leather. It has been observed that this technique is applied on both the
outer and inner covers of the volumes, and that the application can be found on the umbrellas,
salbeks, brackets, and borders, and that black, brown, burgundy, red, and orange-coloured leathers
were used in these areas, different from the leather on the cover. The typological diversity of the
miilevven technique which arises from its use in combination with different techniques and has not
been mentioned in previous publications, has been categorised in this study as: “cold miilevven”,
“miilevven and undercut”, “miilevven and kat’1”*, “miilevven and miilemma”, “miilevven and yeksah”.
Among these techniques, the miilevven and undercut technique was used more frequently. In the
ornamental composition, floral motifs are predominant, with hatayi group flowers, buds, reed
leaves, curling branches, rumis, palmettes, and lotus motifs being applied to the shams, salbeks,
brackets, and borders. We have observed that such composition was generally placed vertically on
the surface of the shams decorated with the reed style, in which reed leaves and hatayis are used
together. Some of the works have free or knotted cloud motifs. Geometric and figural motifs and
writing were not located on any of the volumes.

Ultimately, the study concluded that the miilevven technique could not be seen in the bindings of
the Seljuk period, and that this technique, which came into prominence in the 15th century, became
a preferred and popular technique in bindings of the Ottoman period, especially between the 16th
and 19th centuries. Accordingly, we have dated five of the examples within the scope of the research
to the 16th century, six to the 17th century, and three to the 18th century.

We hope that this research, which describes and compared various versions and aesthetic
dimensions of the miilevven technique, a topic which has not yet been encountered in studies on
the art of bookbinding, will contribute to the literature.
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Ici’nin er-Risdletii’l-vaz‘iyye’sinin
Ik Serhi ve Nispet Sorunu

AKIN ISLEME*

Oz

Lafizlarin anlamlarina delaletinin temel ilkesini olusturan vaz' olgusu, bir lafzin anla-
min karsisina -bizzat kendisinin delalet- etmesii¢in tayin edilmesini ifade etmektedir.
flimlesme siirecini diger dil ilimlerine nazaran ge¢ tamamlayan vaz‘mn bir olgudan ilme
doniisme siirecinde, bu olgu etrafinda sekillenen mesailin fikih usuli, mantik, nahiv
ve belagat gibi sahalardan bagimsizlasarak miistakil telif geleneginin baglamasinda
Adudiiddin el-Ici'nin (6. 756/1355) er-Risdletii'I-vaz‘iyye adli risalesi déniim noktasini
teskil etmektedir. Zira mezkar risale bu acidan ilk olma 6zelligini tasimaktadir. Yak-
lagik iki varaktan olugan risalenin miiphem lafizlarin vaz‘ina dair ortaya koydugu vaz'
yéntemi, vaz‘ ilminin mesaili noktasinda énemli bir ¢1igir agmistir. Bu yéniiyle risale,
yazildig1 dénemden itibaren bircok serhe konu olmustur. er-Risdletii’l-vaz‘iyye iizerine
yazilan serhlerin vaz® olgusunun ilmi bir htviyet kazanmasindaki katkilar1 yadsina-
maz niteliktedir. Ancak halen ¢ogu yazma eser halinde bulunan serhlerden bazilarinin
yazarlarina aidiyeti noktasinda problemler oldugu tespit edilmistir. Ozellikle er-Risd-
letii’l-vaz‘iyye’nin ilk serhi olarak kabul edilen ve 6zel bir adi olmayip kaynaklarda Ser-
hu’r-Risaleti’l-vaziyye olarak gecen eserin, farkli miuelliflere nispeti séz konusudur.
Nitekim Osmanli medrese miifredatinda yer alan gerhin, Hoca Ali es-Semerkandi (6.
860/1456), Ali Kuscu (6. 879/1474) ve Ebir'l-Kasim Ali el-Leysi es-Semerkandi’ye (6.
889/1484) nispet edildigi tespit edilmistir. Bu baglamda makalede, vaz‘ilmi literatiirt
agisindan olduk¢a énemli bir eser olan Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye'nin adi gecen miiel-
liflerle iligkisi ve buna dair tartigmalar giindeme getirilip eserin kime ait oldugunun
tespiti hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Vaz‘ ilmi, vaz‘ olgusu, er-Risdletii’l-vaz‘iyye, Serhu’r-Risale-
ti'l-vaz‘iyye, Adudiiddin el-ici, Hoca Ali es-Semerkandi, Ali Kuscu, Ebi’'l-Kasim es-Se-
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Abstract

The science of wad’, which constitutes the basic principle of the signification of the
meanings of words, refers to the assignment of a word to the meaning, or, in other
words, of a term signifying itself. The treatise al-Risdla al-Wad ‘iyah by Adududdin al-Iji
(d. 756/1355) constitutes the turning point. The science of wad’ was systematizedlate
compared to the other linguistic sciences, with the aforementioned treatise contributing
to the beginning of the tradition of a separate literature through topics shaped around
it and independent of such disciplines as jurisprudence/legal theory, logic, syntax, and
rhetoric. Consisting of two leaves, the treatise put forward a method of wad' to signify
ambiguous words, which was an important breakthrough of the period. In this way, the
treatise has been the subject of many commentaries since the time it was written. It is
undeniable that the commentaries written on the treatise contributed to the concept
of wad’ gaining scientific traction. That said, several problems remain regarding the
authors of these commentaries, most of which are still in the form of manuscripts. In
particular, the work which is accepted as the first commentary of al-Risdla al-Wad‘iyah
remains unnamed and is referred as Sharh al-Risdla al-Wad'iyah in the sources. Beyond
this, it has been attributed to several other different authors. As a matter of fact, it is
ascertained that the commentary, which was included in the curriculum of the Ottoman
madrasah, has been attributed to Hoca Ali al-Samarqandi (d. 860/1456), ‘Ali al-Kushji
(d. 879/ 1474), and Abu al-Qasim al-Samarqgandi (d. 889/1484). In this context, this
article attempts to identify the author of Sharh al-Risdla al-Wad'‘iyah, by establishing the
relationship these figures have with the text and examining the relevant discussions.

Keywords: The Science of Wad', The Phenomenon of Wad', al-Riséla al-Wad‘iyah, Sharh
al-Risala al-Wad'‘iyah, Adududdin al-Iji, Hoca Ali al-Samarqandi, ‘Ali al-Kushji, Abu al-
Qéasim al-Samarqandi.

Giris

Vaz', en yaygin kabul edilen gekliyle lafzin delalet etmek tizere anlama ta-
yin/tahsis edilmesini ifade etmektedir.! Bu yénuyle vaz’, dildeki lafizlarin
anlamlarini gostermesinin temel ilkesini olusturan dilsel bir olgudur. Daha
acik bir ifade ile lafizlarin delalet ettikleri anlamlar: ifade etmeleri icin bir
iradenin (viz1) lafzi, anlama kargilik gelecek sekilde tayin etmesi gerek-
mektedir. Aksi halde dildeki herhangi bir lafiz vaz® islemi gerceklesmeden
anlamini gésteremez. Vaz' olgusu ilk dénemlerden itibaren farkh disiplin-
lerde lafiz anlam iligkisi ve delalet tartismalari cercevesinde incelenmigtir.?
Ilerleyen dénemlerde 6nemine binaen bu olgu cercevesinde gelisen mesail
bagimsizlagarak bir ilme dénismistir. Bu dénisimde Adudiiddin el-I-
ci'nin (8. 756/1355) kaleme aldig1 er-Risdletii’l-vaziyye adl risalesi énemli

1 Isleme, Ebi'l-Kasim Ali el-Leysi, s. 79.; Alak, “Mesihat Mistesar Eginli Ibrahim
Hakk”, s. 47; Fazlioglu, “Vaz”, s. 576.

2 Vaz‘olgusunun delalet kavrami ¢ercevesinde nasil incelendigine dair bir caligma i¢in
bk. Ozdemir, Islam Diistincesinde Dil ve Varlik, s. 1-42.
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rol oynamigtir. ® Nitekim vaz' ilmi sahasinda yazilmig ilk miistakil eser ola-
rak kabul edilen risale, lafiz-anlam tartigmalarina farkli bir boyut kazan-
dirarak yeni bir literatiiriin (vaz‘iyye literatiirit) dogusuna zemin hazirla-
migtir.’ Bu yonleriyle yazildigi1 dénemden itibaren bircok serh ve hasiyeye
konu olmustur.®

er-Risdletii’l-vaziyye iizerine yazilan serhlerin, vaz' ilmine dair mesailin
derlenmesinde ve yeni konularin tartigmaya acilmasinda ¢ok 6nemli kat-
kilar1 olmustur. Ici’nin risalesinde deginmedigi ve daha sonra ele alinacak
olan bir¢cok vaz‘ meselesi serhlerde giindeme getirilerek tartigilmigtir. An-
cak kahir ekseriyeti yazma eser olarak bulunan gerhlerin tespit edilerek
yazarlarina aidiyetinin dogrulanmasi ve muhtevasinin irdelenmesi, vaz’
ilminin tarih¢esinin ve gelisim evrelerinin belirlenmesi agisindan énem
arzetmektedir.” Ne var ki risalenin serhlerinin 6zel bir adi olmayip, Ser-
hu’r-Risdleti’l-vaz ‘iyye adin1 tagimasi ve yazarlarinin isimlerindeki benzer-
likler, eser- yazar iligkisinin tespitine dair zorluklara yol agmaktadir. Bu
baglamda makalede, er-Risdletii’l-vaziyye’nin ilk gerhi olarak kabul edilen,?
Serhu'r-Risdleti’l-vaziyye adli eserin muellifi noktasindaki karigiklik ortaya
konulacak ve eserin kime ait olduguna dair tespitte bulunulacaktir. Zira
vaz'ilmi literatiir agisindan olduk¢a énemli olan mezkir serh, yazma eser
kayitlarinda, biyografi eserlerinde ve son dénem vaz' ilmi literatiri ¢calig-
malarinda Hoca Ali es-Semerkandi’ye (6. 860/1456), Ali Kugcu'ya (6. 879/
1474) ve Ebi'l-Kasim Ali el-Leysi es-Semerkandi’ye (6. 889/1484) nispet
edilmektedir. “ails r‘)’\.ﬁ\ CL.&;T B pmos QLY ot gl 4y dosl” ciimlesiile
baglayan ve “: , sall cda Jas b Jlxl 13S 5" climlesiyle son bulan serh, Osmanh
ulemasinin dikkatini gekel;ek medrese miifredatinda yer almis ve ders ki-
tab1 olarak okutulmugtur.’

3 Risalenin terciime ve tahlili icin bk. Yildirim, “Adudiiddin el-ici ve er-Risaletit’l-
vaz'‘iyye”, s. 77-117.

4 Katib Celebi, Kesfii'z-zuntin, 1, 898; Tasképrizade, Miftahu’s-sadde, 1, 130; Ozdemir,
Islam Diistincesinde Dil ve Varlik, s. 179; Fazlioglu, “Vaz®, s. 577.

5 Yildirim, “Vaz' [lmi”, s. 449.

6 Katib Celebi, Kesfii'z-zuntn, 1, 898; Ozdemir, Islam Diigiincesinde Dil ve Varlik, s. 203-
209.

7 Bu dogrultuda risalenin bazi serhleri yiiksek lisans ve doktora tezlerine konu
olmustur. flgili tezlerden bazilar su sekildedir: Can, Abdurrahman el-Cami'nin
Serhu'r-Risaleti’l-Vaz'iyye Adl Eserinin Edisyon Kritigi; Isleme, Ebu'l-Kasim Ali el-Leysi
es-Semerkandinin Serhu’r-Risaleti’l-Vaz'iyye (Serhu’l-Kebir) Isimli Eserinin Tahkik
ve Degerlendirmesi; Kaplangéz, Kemaleddin Mes‘ud Sirvaninin Serhu’r-Risaleti’l-
Vaziyyesi ve Mir Ebu’l-Beka b. Abdulbaki'nin Hagiyesi (Tahkik ve Inceleme). 115
Ozdemir, Islam Diisiincesinde Dil ve Varlik, s. 203. islam

Zengin, Tanzimat Dénemi Osmanl Orgiin Egitim Kurumlarinda Din Egitimi, s. S':f?;;“alan
132. Bu eserde medrese miifredatinda yer alan bu serhin Ali Kuscu'ya ait oldugu 52 (%024)
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Gunumiuzde serh ilk olarak $amil $ahin tarafindan 2006 yilinda bir derle-
me olarak hazirladig: vaz‘ ilmine dair eserleri iceren mecmuada Ebi’l-Ka-
sim es-Semerkandi’ye nispet edilerek basilmigtir.'® Serhin diger bir baskis:
ise Muhammed Zenntn tarafindan Ebi’'l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet-
le Serhu’r-Risdleti’l-Adudiyye fi ilmi’l-vaz’ adiyla 2016 yilinda yapilmigtir.!
Serh ayrica Muhammed Muhdi ibn Sevde (6. 1220/1877) tarafindan tizeri-
ne yazilan hagiye ile birlikte Hoca Ali es-Semerkandi’ye nispet edilerek Ha-
siye ald Serhi Risdleti‘l-vaz‘ adiyla 2010'da basilmigtir.’ Serh tizerine yazilan
ve giinimuzde baskisi yapilan bir bagka hagiye ise Abduirrezzik b. Mustafa
Antaki'nin (6. 1194/1780) kaleme aldig1 Kegfii'l-kiintiz fi bahri'r-rumiz fi il-
mi’l-vaz‘ adli eserdir.”® Antaki, hagiyesinin mukaddimesinde ismini a¢ik¢a
zikretmek suretiyle serhin Hoca Ali es-Semerkand{’ye ait oldugunu ifade
etmigtir."

Serhe dair nispet sorununu ilk olarak giindeme getiren fbrahim Ozdemir,
serhin Ebi’l-Kasim es-Semerkandi’ye ait oldugunu ileri siirerek Ali Kug-
¢u’ya yanliglikla nispet edildigini iddia etmektedir.’® Stikran Fazlioglu'na
gore ise serh, Ali Kuscu ile Hoca Ali es-Semerkandi arasindaki isim ben-
zerliginden dolay1 yanlighikla Ali Kus¢u'ya nispet edilmigtir.'® Yukarida ads
gecen Kesfii'l-kiiniz fi bahri’r-rumiz fi ilmi’l-vaz" isimli hasiyeyi yayima ha-
zirlayan Ibrahim Taha, serhin Ali Kus¢u'ya ait oldugunu savunmaktadir.”
er-Risdletii’l-vaziyye uizerine yazilan serh ve hasiyeler hakkinda bilgi veren
Katib Celebi, gerhin ilk ciimlesini vererek Ebi’'l-Kasim es-Semerkandi’ye
ait oldugunu belirtmektedir.’® Ayrica risale iizerine yazilan ilk serhin yaza-
rinin ise Hoca Ali es-Semerkandi oldugunu aktarmaktadir.'® Sayet bu gekil-

10 Tlgili eserin kaynak bilgisi: Semerkandi, Serhu’r-Risdleti’l-vaz'iyye, nsr. Sahin Samil,
Dimagk: Daru gar-1 Hira, 2006.

11 Tlgili eserin kaynak bilgisi: Semerkandi, Serhu’r-Risdleti’l-Adudiyye fi ilmi’l-vaz’, nsr.
Muhammed Zenntn, Amman : Dari’l-feth, 2016.

12 Ilgili eserin kaynak bilgisi: Ibn Sevde, Hasiye ald Serhi RisdletiT-vaz’, nsr. Omer
Ahmed er-Ravi, Beyrut: Dari’l-kutubii’l-ilmiyye, 2010.

13 Tlgili eserin kaynak bilgisi: Antaki, Kesfii'l-kiiniiz fi bahri'r-rumiz fi ilmi'l-vaz’, nsr.
Muhammed Taha Ibrahim, Beyrit: Daru Ibn Hazm, 2023.

14 Antaki, Kegfii'l-kiinuz, s. 56.

15 Ozdemir, Islam Diisiincesinde Dil ve Varlik, s. 205-206.

16 Fazlioglu, Dil Bilimlerinin Siniflandirilmast, s. 70.

17 Antaki, Kesfii'l-kiiniiz, s. 7. Hasiye incelendiginde, Antaki'nin serhin sahibi olarak
Hoca Ali es-Semerkandinin ismini acgik¢a zikrettigi gorilmektedir. Ancak eseri
tahkik eden Ibrahim Taha, gserhin Ali Kuscu'ya ait oldugunu net bir sekilde ifade
etmektedir. Muhtemelen Ibrahim Taha, isim benzerliginden dolayr Hoca Ali es-
Semerkand?'yi Ali Kugcu ile karigtirmig olmalidir.

18 Katib Celebi, Kesfii’z-zunin, I, 898.

19 Risalenin serh edilmesi noktasindaki ilk girisim Seyyid Serif el-Ciircani’ye aittir.
Yazma eser kayitlar1 ve bibliyografya kayitlarinda Talika ala Serhi’r-Risdleti’l-vaziyye
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de kabul edilirse, makaleye konu olan serhin, risale tizerine yazilan ilk serh
olma iddias1 boga digmektedir. Bu duruma nispet sorununun tartigildig:
degerlendirme bslimiinde yer verilecektir.

Bu ¢ercevede makaleye konu olan Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye'nin adi gecen
¢ muellif ile iligkisi ortaya koyulacaktir. Bunu yaparken 6ncelikle nispet
kanigikhiginda etkisi oldugu diisinildiaginden dolay: miielliflerin kisaca
hayatlar1 ve eserlerine deginilecek ardindan eserin bu mielliflerle iligkisi
yazma eser kayitlari, biyografi ve bibliyografya kaynaklar: esas alinarak
arzedilecektir. Bununla birlikte kaynaklarda ilgili miielliflere Serhu’r-Risa-
leti’l-vaziyye adiyla nispet edilen eserin makaleye konu serh olup olma-
dig1 ayrica incelenecektir. Nitekim daha 6énce deginildigi uzere ilk do-
nem er-Risdletii’l-vaziyye serhlerinin 6zel bir ad tasimayip Serhu’r-Risd-
leti’l-vaziyye ortak ismiyle anilmalari bu isimle anilan metinlerin ayrig-
tirllmasini gerektirmektedir. Bu ayrigtirmay: saglayabilmek ve makalede
hangi serhin incelendigini gostermek amaciyla yukarida, serhin ilk ve son
ciimlelerine yer verilmigtir.

1. Serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye Nispeti

Tam ad1 Aldeddin Ali b. Yahy4 es-Semerkandi olan Hoca Ali es-Semerkan-
di’nin (6. 860/1456) baz1 kaynaklarda 150 yil yasadig: yoniinde bilgiler
mevcuttur.? Semerkant’tan Anadolu’ya gé¢ ederek Larende’ye (Karaman)
yerlesen Hoca Ali es-Semerkandi, hayatinin sonuna kadar yagamini burada
sirdirmugtiir. Bu sebeple Karamani nispesiyle de anilmaktadir.?! Tasav-
vufi yénii de olan Hoca Ali es-Semerkandinin hayat: menkibelere konu
olmustur.?? Baz: kaynaklarda Seyyid Serif el-Ciircani'nin gézde dgrenci-
lerinden biri olduguna dair kayitlar yer alan Hoca Ali es-Semerkandi'nin
dgrencileri arasinda Molla Cami de (6. 898/1492) bulunmaktadir.?®

Kaynaklarda Bahrii'l-ulim, Hésiye ald Serhi’s-Semsiyye, Hagiye ald Ser-

hi’'l-Metali, Hasiye ald Serhi’l-Mevékif kendisine nispet edilen bazi eserlerdir.*

ve Hastye ala Serhi'r-Risdleti’l-vaz‘iyye gibi isimlerle yer alan bir eser bulunmaktadir.
Ancak bu eser, risalenin tamamina yazilmis bir degerlendirme degildir. Bu sebeple
risalenin tamami tzerine yazilan en kapsaml ilk serh Hoca Ali es-Semerkandi’ye
aittir. Bu minvalde Katib Celebi acik bir gekilde ilk serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye
ait oldugunu ifade etmistir.

20 Tagkoprizade, es-Sekaiku'n-nu‘maniyye, s. 148; Mercan, Seyh Alaeddin es-Semerkandi,
s.22.

21 Yazici, “Bahrit’l-ulim”, s. 517.

22 Tagkopriiliizade, es-Sakaiku'n-nu‘mdniyye, s. 148; ilgili menkibeye dair ayrintili bilgi
icin bk. Mercan, Seyh Alaeddin es-Semerkandi.

23 Safi, Regehdt, s. 187.; Mercan, Seyh Alaeddin es-Semerkandi, s. 38.

24 Tagkoprizade, es-Sakaikun-nu‘mdniyye, s. 148; Zirikli, el-Alam, V, 32; Yaza,
“Bahrii’l-ulm”, s. 517.
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Bu eserlerine ek olarak yazma eser kayitlarinda Ici'nin vaz* risalesine yazdigi
bir serh tespit edilmistir. Stileymaniye Kutiphanesi'nin bazi bsliimlerinde
niishalari bulunan® gerh a3\ gls 5l & may Lo 0 b Huess climlesiyle bagla-
makta 2% &M Ldle] 0555 M 4 S Lol s s ¥ 20 LS climlesiyle son bulmak-
tadir. Hoca Ali es-Semerkandi’ye bu vaz‘ serhinin yaninda makaleye konu
olan Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye de nispet edilmektedir. Nitekim mezkar ser-
hin baz1 kiitiphane kayitlarinda ve ilgili niishalarin giris sayfalarinda Hoca
Ali es-Semerkandi'ye ait oldugu acik¢a ifade edilmektedir.?”

Ote yandan, serh {izerine yazildig tespit edilen bazi hagiyeler bulunmak-
tadir. Bu hasiyelerden Muhammed Muhdi Ibn Sevde (6. 1294/1877) tara-
findan yazilan hagiyede, serh Hoca Ali es-Semerkandi’ye nispet edilmigtir.
Muhakkik, serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye aidiyetini tartigmayip hayati-
na kisaca deginmekle yetinmistir. Hagiye sahibi ise mukaddimesinde ger-
hin yazari olarak sadece Semerkandi ismini zikretmigtir. Ancak Semerkan-
di'den kasit Hoca Ali es-Semerkandi mi yoksa Ebii’l-Kasim es-Semerkandi
mi oldugu net olarak anlagilmamaktadir.”® Serh tizerine yazildig: tespit
edilen bir bagka hasiye ise Ibn Sevde’ye gére miellifin hayatina daha yakin
dénemde yagamig olan Antaki'ye (6. 1194/1780) ait Kesfi'l-kiiniz fi bah-
ri'r-rumilz fiilmi’l-vaz‘adli hagiyedir. Antaki, eserin mukaddimesinde Hoca
Ali es-Semerkandinin adin1 agikea zikretmis ve onun Seyyid Serif el-Ciir-
cani’nin 6nde gelen 6grencilerinden biri oldugunu ayrica belirtmigtir.?’

Gunumizde yapilan ¢caligmalarda serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait ol-
dugunu ilk olarak $itkran Fazlioglu giindeme getirmistir. Ona gére Ser-
hu'r-Risdleti’l-vaziyye, Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait olup isim benzerli-
ginden dolay: yanhiglikla Ali Kugcu'ya nispet edilmistir.*® Ancak yukarida
deginildigi tizere er-Risdletii'l-vaz ‘iyye tizerine yazilan serhlerin 6zel bir ads
olmayip genellikle Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye adiyla isimlendirilmeleri me-
tinlerin ayrigtirilmasini giiclestirmektedir. Dolayisiyla Fazlioglu'nun bah-
settigi serhin makaleye konu serh olup olmadigi net degildir. Bu bilgilerden
hareketle makalede nispeti tartigilan serhin Hoca Ali es-Semerkandt’ye ait
oldugu kabul edilirse kendisinin Ici'nin er-Risdletii I-vaz ‘iyye’si tizerine yaz-
dig1 iki serhi oldugu sonucuna ulagilir ki bu durum degerlendirme baghg:

25 Serhin Siileymaniye Kiitiphanesinde bulunan bazi nushalarimin koleksiyon
bilgileri su sekildedir: Kilig Ali Pasa, nr. 1033; Nuruosmaniye, nr. 4508, 4510; Laleli,
nr. 2994, 3021, 3030, Hamidiye, nr. 1265.

26 Hoca Ali es-Semerkandi, Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye, vr. 14.

27 Tlgili ntishalar icin bk. Stleymaniye Ktp., Izmirli ismail Hakk, nr. 3685, vr. 24-37;
Carullah Efendi, nr. 1875, vr. 135-49; Hact Mahmud Efendi, nr. 5847, vr. 39-56;
Laleli, nr. 371.

28 Tbn Sevde, Hasiye, s. 35.

29 Antaki, Kesfii'l-kiiniiz, s. 56.

30 Fazloglu, Dil Bilimlerinin Siniflandirilmast, s. 70.
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altinda ayrica incelenecektir. Ote yandan yukarida belirtildigi iizere Katib
Celebi (6. 1067/1657), Hoca Ali es-Semerkandi'nin er-Risdletii’l-vaz‘iyye
iizerine ilk serh yazan isim oldugunu belirtmektedir.?! Vefat: itibariyle
disiinildigunde bu bilginin dogru olma ihtimali yitksektir. Bu durumda
nispeti tartismali serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait oldugu tespit edi-
lirse serhin, risale tizerine yazilan ilk serh ya da -en azindan- ilk sarihe ait
oldugu bilgisi de ayrica dogrulanmus olacaktur.

2. Serhin Ali Kus¢u’ya Nispeti

Tam adi Aldeddin Ali b. Muhammed el-Kusci es-Semerkandi olan Ali Kug-
¢unun dogum tarihi kesin olarak bilinmemekle birlikte XV. asrin bagin-
da dogdugu tahmin edilmektedir.*> Hayatinin énemli bir kismini Semer-
kant’ta geciren Ali Kuscu, Ulug Bey’in (6. 853/1449) éluminin ardindan
Semerkant’tan ayrilmigtir. Bir stire Uzun Hasan’in yaninda bulunduktan
sonra Fatih Sultan Mehmed’in davetiyle 1472 yilinda Istanbul’a gelmis-
tir. flim ¢evrelerinden biyiik ilgi goren® Ali Kuscu Istanbul’a gelisinden
sadece iki sene sonra 879'da (1474) vefat etmistir.* Astronomi ve mate-
matik gibi alanlardaki eserleriyle® éne ¢ikan Ali Kugcu'nun dil bilimine
dair eserleri de bulunmaktadir.?® Bu eserlerden Risdle fi vaz 7 I-Miifredat’®’
ve Unkuudii’z-zevahir fi nazmi’l-cevahir vaz' ilmi sahasina dair ¢ok 6nemli
bilgiler sunmaktadir.®® Adi gecen eserlerinin yaninda Ali Kug¢u'ya, maka-
leye konu olan Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye adli eserin, yazma eser kiitiiphane
kayitlarinda, hayatina yer veren biyografi kaynaklar: ve kendisi hakkinda
yapilan ginimiiz ¢aligmalarinda nispet edildigi tespit edilmigtir.

31 Katib Celebi, Kesfii’z-zunin, I, 898. Nispet karigiklig: ve bilgi karmagas1 Kegfii’z-
zundn’un farkl baskilarinda da goriilmektedir. Nitekim Kesfii'z-zunun'un Gustavus
Fliigel tarafindan 1835’te yapilan tahkikli niishasinda er-Risaletii’l-vaz iyye tizerine
yazilan ilk serhin makalede nispeti tartigilan serh oldugu izlenimi verilmektedir.
Kanaatimizce bu durum, eserin tahkiki esnasinda gerceklesen ciimle dugsmesi
sonras1 ortaya qikmustir. Zira ilgili kaynaga bakildiginda ciimlenin bag1 ve sonunun
tespitinde hayli zorluk cekilmektedir (ilgili kisim icin bk. Katib Celebi, Kesfii'z-
zunun (Fliugel), 111, 453-54).

32 Aydin, “Ali Kugcu”, s. 408.

33 Cunbur, Ali Kuscu Bibliyografyast, s. 16.

34 Yildiz, Bir Dilci Olarak Ali Kuscu, s. 9.

35 Eserleri ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Unver, Tiirk Pozitif [limler Tarihinden Bir Bahis,
s. 31-51.

36 Ilgili eserlere dair ayrintih bilgi icin bk. Yildiz, Bir Dilci Olarak Ali Kus¢u, s. 12-14;

Alp, Arap Dili ve Belagat1 Agisindan Ali Kuscu, s. 32-45. 119
37 Risalenin terciime ve degerlendirmesi i¢in bk. Yildirim, “Ali Kugcu ve Risale fivaz1l- islam
miifredat1”, s. 63-85. Arastirmalar
38 Eserin vaz' ilmi a¢isindan incelendigi bazi tezler su sekildedir: Yildirim, Vaz [Tmi ve 2: 1%‘:;4)

Unkidu’z-zevahir; Alp, Arap Dili ve Belagati Agisindan Ali Kusgu, s. 32-39. 113-134
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Yazma eser kayitlar incelendiginde Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye’nin bir¢ok
niishasinin Ali Kug¢u'ya nispet edildigi gozlenmistir. Ozellikle Siilleyma-
niye Katuphanesi'nde tespit edilebildigi kadariyla elliden fazla niisha Ali
Kuscu adiyla kayitlara ge¢mistir. Mistakil mecmualar icerisinde bulunan
bu niishalarin icerisinde ve ferag kayitlarinda sarahaten Ali Kugcu'ya ai-
diyetini destekleyecek acik bir delil bulunmamaktadir. Fakat bu kadar
niishanin Ali Kuscu adi ile kayitlara gecirilmesi de goz ardi edilemeyecek
bir durumdur. Nitekim mecmualarin, icindeki eserlerin ve yazarlarinin
adlarinin bulundugu ilk sayfalarinda serhin ona aidiyetini ifade eden iba-
reler ¢cok¢a bulunmaktadir. Bunun yaninda miistensihler de eserin Ali
Kusc¢u'ya ait oldugunu belirtmektedirler. Bazi ntishalarda ise eserin giris
sayfasinda kirmizi kalemle yazilmis “Bu Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye Mev-
lana Ali Kuggu'ya aittir” ibaresinin tizeri ¢izilmis “Ebt’'l-Kasim el-Leysi
es-Semerkandi’ye ait Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye” ibaresi yazilmigtir.® Bu
durum eserin yazarina dair nispet karigikligini géstermesi agisindan
onemlidir.

Yazma eser kayitlarina ek olarak, kapaginda Latin harfleriyle “Ali Kasi Ri-
salatin Vadih”, Osmanlica “4rs; cJlu, 5 " yazili tag bask: bir mec-
mua tespit edilmistir. Mecmuanin icerisinde sirasiyla, Seyyid Hafiz (6. ?)
tarafindan 1305 (1887) yilinda yazilan Hdsiye cedide ald Ali Kusi isimli ha-
siye, Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye adin1 tagiyan serh ve er-Risdletii’l-vaz iyye yer
almaktadir. Yani Ici'nin vaz' risalesi, risalenin serhi ve serhe yazilan hasiye
ayr1 metinler olarak siralanmigtir. Mecmuanin sonundaki bir notta gerhin,
dgrenciler arasinda Ali Kasi (Kuscu) diye meghur olmus bir 4lime nispet
edildigi bilgisi bulunmaktadir.** Mecmua incelendiginde icerisindeki ser-
hin makaleye konu olan serh oldugu, hasiyenin de bu serh tizerine yazildi-
g1 tespit edilmigtir. Her ne kadar Seyyid Hafiz bu hagiyesine mukaddime
olmaksizin baglayip Ali Kuscu'dan bahsetmese de icinde yer aldig: bir mec-
muada eser Hdgiye cedide ald Ali Kisi baghg: ile kayithidir.*

Nihai kertede yazma eser kayitlar1 ve niishalar incelendiginde, makalede
nispeti tartigilan Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye'nin Ali Kuscu'ya nispet edildi-
gi bircok niuisha tespit edilmigstir. Bu duruma, eserin Ali Kuggu’ya nispeti
agisindan 6nemli bir delil olmas: hasebiyle degerlendirme baglig: altinda
ayrica igaret edilecektir. Eserin Ali Kug¢u'ya nispet edildigi niishalarin bu-
lundugu kiitiiphane ve koleksiyonlardan bazilar1 su sekildedir:

39 Ilgili niishalar ve kiitiiphane bilgileri su sekildedir: Silleymaniye Ktp., Halet Efendi,
nr. 0523; Fatih, nr. 5344, vr. 41-50; Beyazit Devlet Ktp., Veliyytuddin Efendi, nr.
2889, vr. 85-103.

40 Alp, Arap Dili ve Beldagat1 Agisindan Ali Kusgu, s. 43; Seyyid Hafiz, Hagiye, s. 134.

41 Seyyid Hafiz, Hasiye, s. 1.
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Siileymaniye Kitiuphanesi: Tekelioglu, nr. 834, vr. 160-76; Ayasofya, nr.
4437, vr. 51-66; Bagdath Vehbi Efendi, nr. 1784, vr. 67-82; Hamidiye, nr.
813; Yazma Bagslar, nr. 6009, vr. 114-34. Beyazit Devlet Kiitiiphanesi:
Bayezid, nr. 5956, 7879.%?

Ali Kug¢u'nun vefatina yakin yazilmig biyografi ve bibliyografya kaynak-
larinda kendine ait er-Risdletii’l-vaz iyye serhinin bulundugu bilgisi ge¢me-
mektedir. Katib Celebi, er-Risdletii’l-vaz‘iyye tizerine yazilan gerhlere yer
verdigi bolimde makaleye konu olan Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye’yi Ebi’]l-Ka-
sim es-Semerkandi’ye nispet etmekte, Ali Kug¢u'nun ise bu serh tizerine
talikasi oldugunu belirtmektedir.*® eg-Sekaiku'n-nu‘maniyye’de hayati ay-
rintili olarak ele alinan Ali Kug¢u'nun eserleri arasinda bu gerh zikredilme-
mektedir.* Gintumizde kaleme alinan biyografi kitaplarinda ise yazma
eser kayitlarindan hareketle Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye adinda bir eserinin
oldugu bilgisi sikca gegmektedir.*

Tiirk Pozitif [limler Tarihinden Bir Bahis: Ali Kusci, Hayat1 ve Eserleri adli ca-
lismasinda Ali Kuscu'nun eserlerini ayrintihi bir sekilde inceleyen Unver,
onun eserleri arasinda Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye adl bir kitabinin oldugu-
nu, yazma niishalarinin bulundugu kiitiphane kayitlariyla birlikte kay-
detmistir.*® Benzer bir gekilde Cunbur, vefatinin 500. y1l déniimii anisina
kaleme aldig1 biyografi eserinde Ali Kug¢u'nun hayatini ve eserlerini ayrin-
tili olarak ele almigtir. Bu eserinde Kusgu'nun Serhul-Vad iyat al-Adudiyye
adinda bir serhinin oldugunu bir¢ok kaynaga dayandirarak zikretmektedir.
Ali Kuggu'ya ait oldugunu zikrettigi serhin, yazma eser kitiiphanelerinde
seksen iki niishasinin oldugunu, bulundugu katiiphane ve koleksiyonlariy-
la beraber aktarmigtir. Bahse konu serhin sekiz defa basildigini basim yer-
leri ile birlikte veren Cunbur mezkir eser iizerine Ebi’'l-Beka b. Abdulbaki
el-Hiiseyni el-Hanefi'nin hagiyesi oldugu bilgisini de zikretmistir.*” Hem
Unver’in hem de Cunbur’un Ali Kuscu'ya nispet ettikleri Serhu'r-Risdle-
ti'l-vaz‘iyye adli serh i¢in kaynak olarak gosterilen yazma niishalar incelen-
diginde, bu serhin makaleye konu olan eser oldugu anlagilmistur.

Ali Kus¢u'nun hayat1 ve eserlerini dogrudan ya da dolayl olarak ele alan
gunumiz bazi ¢alismalarinda da Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye adli bir eseri-
nin oldugu bilgisine yer verilmektedir. Bir Dilci Olarak Ali Kusgu ve Risale
Fi'l-Istidre’si adli eserinde Ali Kuscu'nun istiare risalesinin edisyon kritigini

42 Daha fazla niisha bilgisi i¢in bk. Cunbur, Ali Kus¢u Bibliyografyast, s. 26-31.
43 Katib Celebi, Kegfii’z-zunin, I, 898.

44 Taskoprizade, es-Sekdiku'n-nu‘maniyye, s. 268-74.

45 Aydin, “Ali Kuseu”, s. 409.

46 Unver, Tiirk Pozitif [limler Tarihinden Bir Bahis, s. 34-35.

47 Cunbur, Ali Kuscu Bibliyografyast, s. 26-31.

121

islam
Arastirmalar
Dergisi

52 (2024)
113-134



Akin isleme

122

islam
Arastirmalan
Dergisi

52 (2024)
113-134

yapan Musa Yildiz, Kuscu'nun eserleri arasinda Serhu’r-Risdleti’l-vaziyye
adinda bir eserinin oldugunu belirtip yazma niishalarinin bulundugu ki-
tuphanelerin adin1 vermekle yetinmigtir. Arap Dili ve Beldgati Agisindan
Ali Kus¢u ve ‘Unkudii’z-Zevahir fi Nazmi’'l-Cevihir Adli Eseri adli doktora
calismasinda Musa Alp, Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye’yi yazma eser kayitlari-
na dayandirarak Ali Kugcu'ya nispet etmektedir.*® Eseri icerik acisindan
inceleyen Alp’e gére Kuscu, vaz‘ ilmindeki yetkinligini sirasiyla Risdle fi
vaz1'l-Miifreddt ardindan Serhu’r-Risdleti’l- vaz‘iyye ve en nihayetinde de
Unkudii’z-zevahir adli eseriyle ortaya koymustur.*® Bu kaynaklarda gecen
Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye incelendiginde makalede nispeti tartigilan serh
oldugu anlagilmigtir. Sonug olarak Ali Kuscu'nun hayatini ve eserleri-
ni konu edinen ilk dénem biyografi ve bibliyografya kaynaklarinda Ser-
hu’r-Risdleti’l-vaziyye adinda bir eseri zikredilmezken daha sonra yazilan
kaynaklarda ise bu isimde bir eserinin olduguna yazma eser kayitlar esas
alinarak yer verilmektedir.

Serhin giinimiizdeki bazi baskilarinda eser Ali Kusc¢u'ya agik¢a nispet edil-
mistir. Antaki'ye ait Kesfii'I-kiintiz fi bahri’r-rumiz fi ilmi’l-vaz‘ isimli hagiye-
yi tahkik edip yayimlayan Ibrahim Taha, serhin Ali Kus¢u'ya ait oldugunu
iddia etmekte fakat bu iddiasina dair bir delil sunmamaktadir.>® Ayrica
serhin daha 6énce Muhammed Zenntn tarafindan yayimlanan baskisinda
Ebir'l-Kasim el-Leysi es-Semerkandi’ye hatali olarak nispet edildigini, Zen-
nan ile goriistip bu iddiasini onunla paylagtigini belirtir. Aktardigina gore
Zennin da serhin Ali Kus¢u'ya ait oldugunu kabul etmigtir.>!

3. Serhin Ebii’l-Kasim es-Semerkandi’ye Nispeti

Kaynaklar, Ebt’'l-Kasim es-Semerkandi'nin ad1 ve eserlerinin diginda haya-
tina dair ¢ok az bilgi vermektedir. Adiile ilgili farkliliklar s6z konusu olsa da
uzerinde ittifak edilen tam adi Ebi’'l-Kasim b. Eba Bekir Ali el-Leysi es-Se-
merkandi seklindedir.>? Dogum tarihi ile ilgili bilgi bulunmayan Ebi'l-Ka-
sim es-Semerkandi'nin vefat tarihi noktasinda da kaynaklarda herhangi
bir net bilgi yer almamaktadir. Vefat tarihi kesin olarak belirtilmemekle
birlikte kendisine nispet edilen eserlerin ferag kayitlarinda yer alan bil-
gilerden hareketle bazi ¢ikarimsal tahminler yapilmigtir. Buna gore 888
(1483) ya da 889 (1484) yillarinda hayatta oldugu kabul edilmektedir.*® Bir

48 Alp, Arap Dili ve Belagati Agisindan Ali Kuscu, s. 43-44; Yildiz, Bir Dilci Olarak Ali
Kuscu, 12.

49 Alp, Arap Dili ve Beldgati Agisindan Ali Kusgu, s. 55.

50 Antaki, Kesfii'l-kiintiz, s. 7.

51 Antaki, Kesfii'l-kiintiz, s. 7.

52 Semerkandi, Hagiye ale’l-Mutavvel, vr. 2; Durmus, “Semerkandi, Ebi’l-Kasim”, s. 472.

53 Ilgili niishalar i¢in bk. Stileymaniye Ktp., Nuruosmaniye, nr. 4510, vr. 46; Hekimoglu,
nr. 937, vr. 72.
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diger farkli tarih ise fikih alaninda kaleme aldig1 Miistahlasi’l-hakdik serhu
Kenzi'd-dekaik adl eserin bitis tarihi olan 907 (1501) yilidir. Buradan hare-
ketle vefat tarihinin bu tarihten sonra oldugu ya da bu tarihte hayattayd:
gibi degerlendirmelerde bulunulmustur.®* Miistahlasii’'l-hakaik serhu Ken-
zi'd-dekaik adli eserin kendisine aidiyeti konusunda net bir bilgi olmadi-
gindan 907 (1501) yilindan ziyade 889 (1484) yilindan sonra vefat ettigi
bilgisini esas almanin daha uygun oldugunu séyleyebiliriz.>

Ebi'l-Kasim es-Semerkandi, iizerine bir¢ok serh ve hasiye yazilan ve istia-
re literatiirinde bir dénim noktasin tegkil eden Ferdidii'l-fevéid fi tahkiki
medni’l-istidrat adli istiare risalesiyle taninmaktadir. Bu risalesinin yaninda
belagat, tefsir, fikih usulii gibi alanlarda klasiklesmis eserlere yazdig: serh
ve hagiyeleri bulunmaktadir.®® Ayrica yazma eser kayitlar incelendiginde
Ici'nin er-Risdleti T-vaz iyye’si tizerine yazdigt bews Ol o S5 Ghil o Ol
Slg s cimlesiyle baglayan bir serhi bulunmaktadir.>” Ancak bu serh kaynak-
larda Semerkandi'nin eserleri arasinda zikredilmemektedir. Katib Celebi
mezkir serhin baglangi¢ ciimlesini vererek miiellifinin kim olduguna dair
bir bilgi vermemistir.”® Serh, 2018 yilinda tarafimizca yiiksek lisans tezi
kapsaminda tahkik edilmigtir. Tezde ulasilan sonuca gore yazma eser ka-
yitlar1 ve eserin igerik incelemesi dogrultusunda serhin Ebi’'l-Kasim es-Se-
merkandi’ye aidiyetinde stiphe yoktur.>® Nitekim Semerkandi bu gerhinin
ilgili yerlerinde, bagka bir eserine ismini zikrederek atifta bulunmaktadir.
Bu atiflardan bazilarina érnek olarak “Bu konunun agiklamasinin tama-
mu Hagiye ald Serhi’t-Tavdli‘ eserimizde mevcuttur” ve “Sayet bu konuda
soyleyecek daha fazla s6ziimuz olsa Hdsiye ald Serhi’'t-Tavali‘de soylerdik™*
ctimleleri verilebilir. Biitin bunlara ek olarak eserin miiellif niishas izleni-
mi veren veya miellif niishasindan dogrudan mukabele edilmis niishala-
rinda Ebi’l-Kasim es-Semerkandi’nin ismi sarahaten ge¢mektedir.®?

54 Kehhale, Mu'cemii’l-miiellifin, 11, 643; Zirikli, el-A'lam, V, 173; Durmus, “Semerkandj,
Ebw'l-Kasim”, s. 472.

55 Semerkandi’nin hayati ve eserlerine dair ayrintih bilgi icin bk. Isleme, Ebii’l-Kasim
Ali el-Leysi, s. 9-17.

56 Durmus, “Semerkandi, Ebi’l-Kasim”, s. 472-73; Isleme, Ebu’l-Kasim Al el-Leysi, s.
11-17.

57 lgili serhe dair detaylar icin bk. Isleme, Ebu’l-Kasim Ali el-Leysi, s. 55-132.

58 Katib Celebi, Kesfii’z-zunun, I, 898.

59 Isleme, Ebii’l-Kasim Ali el-Leysi, s. 29-30.

60 Semerkandi, Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye, vr. 60P.

61 Semerkandi, Serhu'r-Risdleti’l-vaz‘iyye, vr. 49°.

62 Miiellif niishas: izlenimi veren Veliyyuddin Efendi (nr. 2891) niishasinin ilk ve
son sayfasinda Ebw’l-Kasim el-Leysi es-Semerkandi ismi agtk¢a ge¢mektedir (bk.
Semerkandi, Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye, Beyazit Devlet Ktp., Veliyyiddin Efendi,
nr. 2891, vr. 1%). Ayrica milellif niishasindan mukabele edildigi agik¢a belirtilen
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Adi gecen bu serhinin yaninda, yazma eser kiitiphane kayitlar1 ve
Ebw’]-Kasim Semerkandi hakkinda bilgi veren biyografi eserlerinde ma-
kaleye konu olan gerh, Ebi’'l-Kasim Semerkandi’ye acik¢a nispet edil-
mektedir.%® Sayet nispeti tartigmali gerhin Ebii'l-Kasim Semerkandi’ye
ait oldugu kabul edilirse ayni risale tizerine iki serh yazdig: kabul edil-
mis olacaktir. Nitekim vaz‘iyye literatiiriine dair 6nemli bir ¢caligma orta-
ya koyan Ozdemir, bu durumu fark ederek Ebii'l-Kasim Semerkandi'nin
er-Risdletii’l-vaz‘iyye uizerine iki serhi oldugunu dile getirmistir. Serhler-
den hacimce kiigitk olan: “sagir”, buyiik olani da “kebir” olarak nitelen-
diren® Ozdemir’in aktardigina gore -makaleye konu olan- kiiciik serh
Osmanli medreselerinde Isamiiddin el—isferayini’nin (6.945/1538) serhi
ile birlikte vaz‘ ilmi alaninda okutulan en yaygin eserdir.®® Ote yandan
Ozdemir, mezkir serhin yazma eserleri kayda gecirenler tarafindan yan-
liglikla Ali Kugcu’ya nispet edildigini iddia etmektedir. Nitekim ona gore
ilgili ntishalar ve eser tizerine yazilan Hafnavi (6. 1181/1768) ve Destki
(6.1230/1815) hasgiyeleri® incelendiginde eserin Ebi’'l-Kasim es-Semer-
kandf'ye aidiyeti agiktir.®” Yukarida deginildigi iizere serh giintimiizde,
Serhu’r-Risaleti’l-Adudiyye fi ilmi’l-vaz‘adiyla Muhammed Zennin tara-
findan Ebii’l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet edilerek tahkik edilmigtir.®®
Zennun'un eserin tahkikinde esas aldig1 yedi niishadan ticiinde serh Ali
Kuscu ismiyle kayithidir. Zenntn, serhin Ali Kug¢u'ya nispet edilmesini
bir vehm olarak degerlendirip, Ebi'l-Kasim es-Semerkandfi’ye ait oldugu-
nu ifade etmekle yetinmigtir.*

4. Degerlendirme

Yukarida er-Risdletii’-vaz iyye Gizerine yazilmis ilk serh olarak kabul edilen
Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye adl1 eserin, nispet edildigi kisilerle iligkisi farkli
vecheleriyle ortaya konmustur. Bu cercevede eser hem Hoca Ali es-Semer-
kandi’ye hem Ali Kug¢u'ya hem de Ebi’'l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet
edilmektedir. Eser icerik acisindan incelendiginde miiellifini acik¢a ortaya

Marmara Universitesi Nadir Eserler Kitiphanesi (nr. YZ0144) niishasinda da
Semerkandinin ismi tam sarahaten zikredilmektedir (bk. Semerkandi, Serhu'r-
Risdleti’l-Vaziyye, Marmara Universitesi Ktp., Ilahiyat Fakiiltesi, nr. 144, vr. 56%).

63 Katib Celebi, Kesfii'z-zunin, 1, 898; Zirikli, el-Alam, V, 173.; Kehhale, Mu'cemii’l-
miiellifin, 11, 643; Durmus, “Semerkandi, Ebi’l-Kasim”, s. 473; Ozdemir, Islam
Diistincesinde Dil ve Varlik, s. 204.

64 Ozdemir, Islam Diisiincesinde Dil ve Varlik, s. 204.

65 Ozdemir, [slam Diisiincesinde Dil ve Varlik, s. 204.

66 Ilgili eser icin bk. Destiki, Hasiye.

67 Ozdemir, Islam Diisiincesinde Dil ve Varlik, s. 204-205.

68 Semerkandi, Serhu'r-Risdleti’l-Adudiyye, s. 1.

69 Semerkandi, Serhu’r-Risdleti’l-Adudiyye, s. 24.
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koyan bir delil veya emare bulunmamaktadir. Dolayisiyla eserin farkli mii-
elliflere nispet edilmesine bu durum imkan tanimistir. Ote yandan bah-
si gecen ti¢ miellifin hemen hemen aymn yiizyil icerisinde yagamis olma-
s1, her birinin isminde “Semerkandi” nispesinin yer almasi ve vaz' ilmine
dair eserlerinin bulunmasi nispet karigikligini derinlegtirmistir. Ayrica ilk
donem er-Risdletii’l-vaziyye tzerine yazilan serhlerin 6zel bir adi olmayip
hepsinin Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye adini tagimas: da eser-yazar tespitinin
zorlagmasina sebep olmaktadur.

Yazma eser kayitlari ve biyografi kaynaklarindan hareketle serhin
Ebi’l-Kasim es-Semerkandi’ye aidiyeti kuvvetle muhtemel gozitkmekte-
dir. Zira Katib Celebi eseri -baglangi¢ ctimlesini naklederek- Semerkandi’ye
actkca nispet etmekte ve 888 (1483) yilinda bitirdigini belirtmektedir.”” Bu
durum dikkate alindiginda eseri kesin olarak Ebi’'l-Kasim es-Semerkan-
di'ye nispet etmek gerekecektir. Nitekim Ali Kugscu'nun vefat: 879 (1474),
Hoca Ali es-Semerkandi’nin vefat: da 860 (1456) yilidir. Yani serh yazil-
diginda ne Ali Kuscu ne de Hoca Ali es-Semerkandi hayattadir. Yine serh
uizerine yazilan Hafnavi ve Destiki hasiyeleri de Ebi'l-Kasim es-Semerkan-
di'ye nispetle yazilmigtir. Hatta Hafnavi hagiyesinde “Sarih buytk serhin-
de soyle diyor” diyerek Semerkandi’ye aidiyeti kesin olan serhten alintida
bulunmaktadir.” Ozdemir, Hafnavinin “buyiik serh” nitelemesine binaen
hacimlerinden dolay: -makaleye konu olan- gserhi “serh-i sagir”, diger serhi
ise “serh-i kebir” olarak nitelendirmektedir.” Bu bilgiler ¢ercevesinde ese-
rin Ebi'l-Kasim es-Semerkandi’ye aidiyetinin kabul edilmesi gerekecek-
tir. Fakat Ebi’l-Kasim es-Semerkandf’ye ait iki serh incelendiginde serhler
aras1 agik bir baglantinin olmadig: ve birbirine atifta bulunmadig: tespit
edilmigtir. Bu durum, makaleye konu olan serhin Hoca Ali es-Semerkan-
di ve Ali Kug¢u'ya da nispet edilmesi gz 6niine alindiginda Ebi’l-Kasim
es-Semerkandi’ye aidiyetine dair siiphe uyandirmigtir. Bu supheli duru-
mun netlegtirilmesi adina eserin yazildig: déneme yakin telif edilen vaz'
eserleri incelenmistir. Zira bu eserlerde, nispeti siipheli serhten yapilmig
olmasi muhtemel atiflar eserin kime ait oldugu noktasinda énemli deliller
sunabilirdi.

Aragtirmalarimiz neticesinde Katib Celebi'nin de belirttigi”™ tzere
Ebw'l-Kasim es-Semerkandinin vaz’ serhi tizerine Mir Ebii’l-Beka el-Hii-
seyni (6. ?) tarafindan yazilan bir hasiye oldugu tespit edilmigtir. Mii-
ellif nishasina ulagilan hagiyenin ferag kaydinda yaziminin 925 (1519)
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70 Katib Celebi, Kesfii'z-zunin, 1, 898. m
71 Destki, Hasiye, s. 72. Arastirmalari
72 Ozdemir, Islam Diigiincesinde Dil ve Varlik, s. 204. Dergisi
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yilinda tamamlandig: belirtilmigtir.”* Yazildig: tarih dikkate alindiginda
hasiyede nispete dair bulunan verilerin dogru bilgi sunma ihtimali ytuk-
sektir. Kesfii’z-zunuin'da bu hagiyenin makaleye konu olan gerhe yazildig:
bildirilmektedir. Ancak serh incelendiginde Ebi’'l-Kasim es-Semerkan-
di’ye aidiyetinde siiphe olmayan diger serh tizerine yazilmis oldugu anla-
silmigtir. Ebi’'l-Beka, bu hasiyesinde “kale ba‘zu’l-fudald” ifadesiyle alin-
tilar yapmaktadir. Bu alintilarin makaleye konu olan serhten yapildig:
tespit edilmigtir.” Bu da Ebi’l-Beka’ya gére nispeti sorunlu olan gerhin
Semerkandi’ye ait olmadig1 anlamina gelir. Nitekim Semerkandi’ye ait ol-
dugunu bilseydi nakilleri “Mellif diger serhinde soyle demistir” vb. ifa-
deler kullanarak aktarmasi beklenirdi. Bu dogrultuda eserin Ebw’'l-Kasim
es-Semerkand{’ye ait olmadif1 -en azindan siipheli oldugu- ortaya ¢ikmig
ve eserin Ali Kugcu ya da Hoca Ali es-Semerkandi'den birine aidiyeti iize-
rinde durulmusgtur.

Hoca Ali es-Semerkandi'nin er-Risdletii’ l-vaz iyye iizerine mustakil bir vaz'
serhi oldugu yukarida belirtilmis ve bu eserin -Katib Celebi'nin de belirt-
tigi tizere- Ic'nin mezkir risalesi tizerine yazilan serhlerin ilki oldugu ak-
tarilmigt1.”® Sayet nispeti tartismali eserin de Hoca Ali es-Semerkandi’ye
ait oldugu var sayilirsa kendisine ait ayni metin tizerine iki serhi oldugu
kabul edilmis olacaktir. Bu durumda ayni risale tizerine yazilmis olan serh-
lerin birbirine dogrudan atifta bulunmasi ihtimali veya benzerlik oranlari-
nin tespiti noktasinda serhlerin metin kargilagtirmasina karar verilmigtir.
Serhlerin icerik kargilagtirmasinda makaleye konu olan gerh i¢in, Samil
Sahin’in vaz’ ilmine dair baz: eserleri tahkik ederek derledigi ve el-Mec-
muu’l-Miintehab adiyla 2006 yilinda yayimladig: eserdeki baskis: esas alin-
migtir. Eser, bu mecmuada 43-73 sayfalar arasinda yer almaktadir. Hoca
Ali es-Semerkand?’ye aidiyetinde siiphe bulunmayan diger eser heniiz tah-
kik edilmediginden icerik kargilagtirmasinda yazma niishasi (Silleymaniye
Ktp., Kili¢ Ali Paga, nr. 1033) esas alinmigtir.

Kargilagtirma sonucu tespit edilen benzerliklerin kargilagtirmali olarak
gosterildigi tablo asagidaki gibidir:

74 Beyazit Devlet Ktp., Veliyytiiddin Efendi, nr. 2895.
75 Yapilan alintilarin yerleri i¢cin bk. Mir Ebw'1-Beka, Ebii’'l-Beka ale’l-Vaz‘iyye, vr. 9-11.
76 Katib Celebi, Kesfii'z-zunun, 1, 898.
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Tki serh arasinda yapilan icerik karsilastirmasi neticesinde, iki farkl eser
olarak kabul edilen bu serhlerin tek kalemden ¢ikan ayni eser olma ihtima-
li oldukga yuksektir. Zira yukaridaki tabloda baz: érnek pasajlarla ortaya
koyuldugu tizere nispeti sorunlu olan serhin %70 ile %100 arasinda degi-
sen miktarlarda lafzan Hoca Ali es-Semerkandi'nin diger serhiyle uyustugu
tespit edilmigtir. Ulagilan bu sonuca gore nispeti tartismali serh Hoca Ali
es-Semerkandi’ye aittir. Bu durumda Hoca Ali es-Semerkandi'nin ayni me-
tin (er-Risdletii’l-vaz‘iyye) uizerine iki serhi oldugu ortaya gikmigtir. Fakat
bu iki serhte de metinler arasi herhangi bir alint1 veya referans s6z konusu
degildir. Muhtemelen Hoca Ali 6nce kendisine aidiyetinde stiphe olmayan
ve hacimce daha biyiik olan gerhi kaleme almisg, ardindan ise diger serhin-
de bu serhin 6zetini yaparak Emir Abdtlkerim’e ithaf etmigtir. Zira nispe-
ti sorunlu serhin mukaddimesinde Emir Abdilkerim’e iki paragrafa yakin
6vgi ve dua cimlesi bulunmaktadir.”” Bu tespitin dogal bir sonucu olarak
makaleye konu olan serh, er-Risdletii’l-vaziyye’nin ilk serhinin bir bagka
versiyonu ya da 6zetlenmis halidir.”® Buradan hareketle makaleye konu
olan serhin er-Risdletii’l-vaziyye tizerine yazilan ilk serh olup olmadigindan
ziyade ilk girihe ait eser oldugu tespit edilmistir. Zira Hoca Ali es-Semer-
kandi’'nin serhlerden hangisini 6nce yazdigini anlamak -gerhler incelendi-
ginde- dogrudan miimkiin gézitkmemektedir. Ancak serhlerin ayni eserin
farkl versiyonlar: oldugu kabul edilirse ikisinin de risale tizerine yazilan
ilk serh oldugu séylenebilir.

Bu sonuca gore, serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye aidiyeti kesinlestikten
sonra Ebi'l-Kasim es-Semerkandi’ye aidiyeti miimkiin gozitkmemektedir.
Katib Celebi'nin gerhi acik bir gekilde Ebii’l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet
etmesi muhtemelen gerhe ait yazma niishalarin ferag kayitlarindaki bil-
gilere dayanmaktadir. Ancak yazma niishalar incelendiginde, niishalarin
baslangi¢ sayfalarinda Hoca Ali es-Semerkandi ve Ali Kuscu isimlerinin de
cokca yer aldigi gorillmektedir. Ozdemir’in eseri Ebi’'l-Kasim es-Semer-
kandf’ye nispet etmesi ise yazma eser kayitlar1 ve Katib Celebi'nin verdigi
bilgiler esas alinarak ileri siiralmusgtur. Yukarida belirtildigi tizere yazma
eser kayitlar: incelendiginde eserin ii¢ miellife de nispeti séz konusudur.
Dolayisiyla sadece yazma eser kayitlarindan hareketle yazar tespiti mim-
kiin degildir. Ozdemir esere ait bazi niishalarin Ali Kuscu’ya nispet edildi-
gini farketmis, fakat bunun dogru olmadigini serhin bir¢ok yazma niishasi

77 Semerkandi, Serhu'r-Risdleti’l-Adudiyye, s. 47-48.

78 Ozdemir serhin Ebi’l-Kasim es-Semerkandi’ye ait olup er-Risdletii T-vaz ‘iyye tizerine
yazilan ilk serh oldugunu Katib Celebi'ye dayandirarak aktarmigtir. Ancak Kesfii'z-
zundn’un ilgili kismi incelendiginde ilk serhin Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait oldugu
agikea belirtilmektedir. Ayrica vaz'iyye literatiiriine eserinde ayrintili bir sekilde yer
veren Ozdemir, Hoca Ali es-Semerkandi'den hi¢c bahsetmemektedir. Muhtemelen
isim benzerligi iki alimin ayn1 kisi olarak anlagilmasina yol agmig olmahdur.
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ve uizerine yazilan Hafnavi ve Destki gibi hasiyeler incelendiginde ortaya
cikacagini belirtmistir.

Ancak gerh tizerine yazilan mezkar hasiyeler nispet karigikliginin ger-
ceklesmesinden sonra (XVIII ve XIX. yiizyillarda) kaleme alinmigtir. Do-
layisiyla hagiyelerin, serhin Ebii'l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet edildigi
yazma niishalar esas alinarak yazilmis olmalar1 muhtemeldir. Ote yandan
Ebir'l-Kasim es-Semerkandi’nin kendisine aidiyetinde stiphe olmayan ser-
hin bazi niishalarinin ferag kaydinda 4 Saban 888 (1483) tarihinde bitiril-
digine dair bilgi” de nispet karigikhigina yol acan unsurlardan biri olarak
degerlendirilebilir. Nitekim makaleye konu olan gerhin bir¢cok niishasinin
ferag kaydinda da ayni tarih zikredilmektedir ki muhtemelen Katib Celebi
de bu niishalari esas aldigindan serhin 888 yilinin $aban ayinda bitirildi-
gini ayrica belirtmistir. Sayet eserin Ebir'l-Kasim es-Semerkandt’ye ait ol-
dugu kabul edilirse ayni tarihte ayni metin tizerine iki serh yazdig: kabul
edilmis olacaktir ki bu da eserin ona ait olmadigini géstermesi acisindan
onemli bir ipucudur. Eseri Ebi’l-Kasim es-Semerkandi’ye nispet ederek
tahkikli negrini yayimlayan Zennin, tahkikte esas aldig: yedi niishadan
i¢tiniin Ali Kugcu'ya nispet edilmesini bir hata olarak degerlendirirken®
Semerkandi’ye aidiyetine dair ek bir delil sunmamaktadar.

Eserin Ali Kuggu’ya nispeti ise farkli kaynaklardan yola ¢ikilarak ortaya ko-
nulmustu. Ozellikle yazma eser kiitiiphanelerinde seksen kiisur niishanin®
Ali Kusgu’ya nispet edilmesi goz ard: edilebilir bir durum degildir. Kendi-
sinin hayatina yer veren biyografi kaynaklar1 ve hakkinda yapilan son do-
nem monografi calismalarinda eserleri arasinda Serhu’r-Risdleti’l-vaz‘iyye
adinda bir gerhinin oldugu bilgisi bulunan Ali Kus¢u'nun kendisinin ya-
samina yakin dénemde yazilmig biyografi kaynaklarinda béyle bir eserin-
den s6z edilmemektedir. Bu durum gerhin ona ait olmadigina dair iddiay:
giclendirmektedir. Katib Celebi, Ali Kuscu'nun Hoca Ali es-Semerkandi’ye
ait gserh tizerine bir talikasinin oldugunu belirtmektedir.®? Fakat aragtir-
malar neticesinde bu esere ulagilamamigtir. Makaleye konu olan gerhin Ali
Kus¢u'ya yanliglikla nispet edilmesinin temel sebebi ise Fazlioglu'nun da
belirttigi tizere isim benzerligidir.?® Nitekim gerhin sahibi olan Hoca Ali
es-Semerkandi’nin tam adi Aldeddin Ali b. Yahya es-Semerkandi iken Ali

79 Tlgili nashalarin bulundugu kitiphane ve koleksiyonlardan bazilari su sekildedir:
Stileymaniye Ktp., Hekimoglu Ali Paga, nr. 937, vr. 72; Laleli, nr. 3030, vr. 44;
Nuruosmaniye, nr. 4510, vr. 41. Marmara Universitesi Nadir Eserler Ktp., ﬂahiyat
Fakiiltesi, nr. YZ0144, vr. 57.

80 Semerkandi, Serhu'r-Risdleti’l-Adudiyye, s. 24.

81 Cunbur, Ali Kuscu Bibliyografyast, s. 26-31.

82 Katib Celebi, Kegfii’z-zunin, I, 898.

83 Fazlioglu, Dil Bilimlerinin Siniflandiriimast, s. 70.
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Kus¢u'nun tam adi Aldeddin Ali b. Muhammed el-Kugci es-Semerkandidir.
Ote yandan Ali Kuscu'nun vaz‘ ilmine dair eserlerinin bulunmasi da ser-
hin ona aidiyetine dair ihtimali arttirmig olmalidir. Bu sebeplerden 6tiirt
miustensihlerin de katkisiyla serhin bir¢ok yazma niishasinda Ali Kuscu
ismi ge¢mistir. Serhi Ali Kugcu'ya nispet eden kaynaklar incelendiginde
neredeyse tamaminin nispet karigikliginin kendisini iyice gosterdigi yaz-
ma eser niishalarina dayandig: gorillmektedir.

Sonug¢

flimlesme siirecini diger dil ilimlerine nazaran ge¢ tamamlayan vaz‘in bir
olgudan ilme déntgme surecinde, bu olgu etrafinda sekillenen meséilin
fikih usuli, mantik, nahiv ve belagat gibi sahalardan bagimsizlagarak miis-
takil telif geleneginin baglamasinda Adudiddin el-ici'nin (6. 756/1355)
er-Risdletii’l-vaziyye adli risalesi bagat rol oynamigtir. Nitekim mezkdr ri-
sale bu agidan ilk olma ézelligini tagimaktadir. Vaz‘ ilminin mesaili nok-
tasinda da 6nemli bir igir acan risale bu yonleriyle yazildigi dénemden
itibaren birok serhe konu olmustur. Risale {izerine yazilan serhlerin, Ici
oncesi vaz’ olgusuna dair mesailin tedvin edilerek mistakil vaz‘iyye litera-
turinun olugmasinda ¢ok ciddi katilar1 olmustur. Ancak halen ¢ogu yaz-
ma eser halinde bulunan serhlerden bazilarinin yazarlarina aidiyeti nok-
tasinda problemler oldugu tespit edilmistir. Ozellikle ilk dénem er-Risd-
leti’l-vaziyye tzerine yazilan serhlerin 6zel bir adi olmayip hepsinin Ser-
hu’r-Risdleti’l-vaziyye adin1 tagimasi, eserlerin icerisinde yazarlarinin adi-
nin agik bir sekilde ge¢memesi ve yazar isimlerindeki benzerlikler nispet
karigikliklarinin temel sebebini tegkil etmektedir. Bu baglamda makalede
er-Risdletii’l-vaziyye’nin ilk serhi olarak kabul edilen eserin nispet sorunu
ele alinmigtir. Zira “aila eI CL.&;T B jmay OLIYI o I 4y daxdl” ciimlesi
ile baglayan ve “; , sl eda J2s b Jlxl 13S 5" climlesiyle son bulan serh yazma
eser kayitlari ve biyografi/ bibliyografya kaynaklarinda Hoca Ali es-Semer-
kandji, Ali Kug¢u ve Ebii’l-Kasim el-Leysi es-Semerkandi’ye nispet edilmek-
tedir.

Adi gegen ii¢ yazarin ayni yizyil icerisinde yagsamis olmalari, isimlerinde-
ki benzerlikler ve vaz’ ilmine dair eserlerinin olmasi nispet karigikliginin
6niint agan 6nemli unsurlardir. Yazma eser kayitlari incelendiginde serhin
¢ yazara da nispeti agik¢a gorilmektedir. Bu durumun dogal bir sonucu
olarak yazma eser kayitlarini esas alan biyografi ve bibliyografya kaynak-
larinda serh farkli yazarlara nispet edilmistir. Katib Celebi eserin Ebi'1-Ka-
sim es-Semerkandi’ye ait oldugunu eserin ilk ciimlesini naklederek aktar-
maktadir. Nispet karigikligini ilk olarak giindeme getiren ve yanlighkla
Ali Kuscu'ya nispet edildigini belirten Ozdemir’e gore de serh Ebii'l-Ka-
sim es-Semerkandi’ye aittir. Fazlioglu'na gore ise eser isim benzerliginden
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dolay1 yanhiglikla Ali Kugcu'ya nispet edilmis olup serhin asil sahibi Hoca
Ali es-Semerkandi'dir.

Nispet karigikliginin kaynagini olusturan yazma eser kayitlar: incelendi-
ginde eserin kime ait oldugu anlagilamamaktadir. Dolayisiyla harici unsur-
lardan hareketle eserin nispet sorunu giderilemeyeceginden gerhler aras1
icerik incelemesi yapilmigtir. Bu dogrultuda Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait
olan serh ile makaleye konu olan serh kargilagtirilmigtir. Yapilan icerik in-
celemesi ve metin kargilagtirmalari neticesinde iki ayr1 eser olarak bilinen
serhlerin tek kalemden ¢ikan ayni eserin farkli versiyonu veya kisaltilmig
hali oldugu sonucuna ulagilmigtir. Dolayisiyla er-Risdletii’l-vaz iyye’nin ilk
serhi olarak kabul edilen eserin Hoca Ali es-Semerkandi’ye ait oldugu or-
taya ¢ikmigtir. Bu tespit, gerek yazma eser kiitiiphane kayitlar: gerekse
biyografi kaynaklarinda esere dair nispet hatalarinin giderilmesi ve vaz’
ilmi literatiiriinin dogru bir bigcimde ortaya ¢ikmasi noktasinda énemli
bir sonugctur. Son olarak Ebil-Kasim es-Semerkandi’ye ait bir vaz’ serhi
bulunmaktadir. Dolayisiyla bahse konu serhlerin “sagir” ve “kebir” olarak
nitelenmesi bu sonuca gére mumkiin degildir.
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ic’nin er-Risaletir’l-vaz‘iyye’sinin ilk Serhi ve Nispet Sorunu

The First Commentary of Adududdin al-Iji’s al-Risala al-Wad‘iyah
and the Problem of Attribution

Extended Summary

Wad', in its most widely accepted form, refers to the assignment of a word to signify a
particular meaning. In this respect, wad'is a linguistic phenomenon that constitutes the
basic principle of showing the meanings of words in language. More precisely, in order
for the words to express the meanings they signify, a will (wadi’) must assign the word
to correspond to the meaning. Otherwise, any word in the language cannot show its
meaning without the process of wad". In later periods, due to its importance, the subjects
that developed within this framework were separted into its own unique science. Adud
al-Din al-Iji’s (d.756/1355) treatise al-Risala al-Wad'iyah played an important role in
this transformation. As a matter of fact, the treatise, which is considered to be the
first independent work written in the field of wad’, paved the way for the emergence
of a new literature (wad‘iyya literature) by adding a different dimension to the word-
meaning debates. Because of this importance, the work has been the subject of many

commentaries since the time of its writing.

The first commentaries on al-Risala al-Wad‘iyah made significant contributions in
compiling the issues related to the science of wad’and opening new topics for discussion.
Many issues of wad" that al-lji did not mention in his treatise and which would be
discussed later were brought up and discussed in these commentaries. However,
identifying the commentaries (the majority of which are manuscripts), verifying their
authorship, and examining their content are important in terms of determining the
history and developmental stages of the science of wad". However, the fact that the
commentaries on the treatise often remained unnamed, and instead were simply
called “Sharh al-Risala al-Wad'iyah,” in addition to the similarities of the names of their
authors, has presented difficulties in identifying the authors of these works.

In this context, the article discusses the confusion regarding the author of the first
commentary of al-Risala al-Wad'iyah, known simply as Sharh al-Risala al-Wad‘iyah,
without a special name or identified author. This commentary, which is important
in terms of the literature of the science of wad‘, has been attributed to Hoca Ali al-
Samarqandi (d. 860/1456), ‘Ali al-Kushyji (d. 879/1474), and Abu al-Qésim al-Samarqandi
(d. 889/1484) in manuscript records, biographical works, and recent studies of the
literature of the science of wad’. The commentary, which begins with the sentence “..Jl
sl SN CL.;:JT B yaey OLSYI e sl )" and ends with the sentence  Jz & Jdllis
3y all odn”, attracted the attention of Ottoman scholars and was taught as a textbook

in the madrasah curriculum.

Ibrahim Ozdemir, who first raised the problem of attribution, claims that the
commentary belongs to Abu al-Qasim al-Samarqgandi and that it was mistakenly
attributed to ‘Ali al-Kushji. Katib Celebi (d. 1067/1657) states that the work belongs
to Abu al-Qésim al-Samarqandi by quoting the first sentence of the commentary.

According to Sitkran Fazhioglu, the commentary was mistakenly attributed to Ali Qushji
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due to the similarity of names between ‘Ali al-Kushji and Hoca Ali al-Samarqandi. The
reasons for attributing the commentary to all three authors are that they lived in the
same century, their names are similar, and they all wrote works on the science of wad".
In this respect, the full name of Hoca Ali al-Samargandi is ‘Ala al-Din ‘Ali b. Yahya al-
Samarqandi, the full name of ‘Ali al-Kushji is ‘Ala al-Din ‘Ali b. Muhammad al-Qushji
al-Samarqandi, and the full name of Abu al-Qasim al-Samargandi is Aba al-Qasim b.
Abi Bekr ‘Ali al-Laysi al-Samarqandi.

Both Abu al-Qasim al-Samarqandi and Hoca Ali al-Samarqandi have commentaries
on al-Risala al-Wad‘iyah, with there being no doubt about their authorship. Likewise,
if the commentary which is the focus of this article is found to belong to one of them,
then they will have written two commentaries on the same treatise. Accordingly, the
commentary that we know for certain was written by Hoca Ali al-Samarqgandi has been
compared with the commentary that is the subject of this article. As a result of the
content analysis and textual comparisons, it was concluded that the commentaries
known as two separate works are different versions or abridged versions of the same
work by a single author. Therefore, it has been revealed that the commentary accepted
as the first commentary of al-Risala al-Wad iyah belongs to Hoca Ali al-Samarqandi. This
determination is important in terms of eliminating the attribution errors surrounding
the work in both manuscript library records and biographical sources and revealing the

literature of the science of wad" accurately.
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Elimizdeki eser XVI. yuzyilin ikinci yarisinda yasayan bir muverrihin XXI.
yiizyilda kaleme aldig: Sultan II. Bayezid kronigidir. Osmanl kronikleri hu-
susunda yaptig: 6nemli edisyon kritik yayinlariyla ve boylece kaynak tiira-
ne hakimiyetiyle Necdet Oztiirk, bu eserinin ézgiinliginii de tam olarak
yabana ve yerli kaynaklar1 kullanan 6nceki ¢aligmalardan farklihigi ile yani
dogrudan ve temel anlamda devre ait olanlar basta olmak tizere kisith tut-
tugu kroniklere dayanmasiyla kazandigini ifade etmektedir. Bu anlamda ki-
tap, hemen hepsi yayimlanmig “kiitiiphane kaynaklar1” kabilinden kronik-
lere istinat etmektedir ki yazar bu kaynaklar: da caligmanin baginda sirala-
maktadir: Kemal, Asikpasazade, Nesri, Oruc b. Adil, Bihisti Ahmed Sinan
Celebi, Riihi Celebi, Idris-i Bitlisi, Kemalpasazade, Hadidi, Lutfi Pasa, Hoca
Sadeddin Efendi, Mustafa Ali Efendi ve Solakzade Mehmed Hemdemi'nin
tevarihine ilaveten Anonim Tevarih, Haniwaldanus ile Zoras Anonimi, Si-
noplu Safayi, Piri Reis’in eserleri. Nihayetinde Oztiirk, kitabin farkliliginin
da ele aldig1 devri yogunlukla bu kaynaklara dayanarak anlatmak oldugunu
belirtirken bununla beraber eserin bagarisi ve katkisini da kaynaklar ara-
sindaki etkilesim agini ortaya ¢ikartmasi olarak ifade etmektedir.

Girig bolumiinde II. Bayezid'in hayati ve kisiliginin ana hatlarini, yine agir-
l1g1 kroniklere vererek ve ikincil caligmalara ¢ok az deginerek ele alan yazar
hem eserinin kapsam, diistur ve tercihlerini hem de konusunun tarih ve
konular1 baglamindaki sinirlarimi ¢izmektedir. Akabinde iki kitap olarak
tertip ettigi eserinin ilk kitabini siyasi ve askeri olaylar, ikincisini de kaltir
hayat: seklinde sunmaktadir. Kitabin son sayfasinda ise metin icerisinde
herhangi bir génderimde bulunulmayan kii¢tik bir alint: harita ek olarak
yer almaktadur.
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Eser, birinci ve ikinci kitap tst bagliklar: altinda mevzulara blinmektedir.
flk kitabin seksen dért mevzu seklinde diizenlenen alt bagliklar1, kronolo-
jik bi¢cimde olay akig1 verirken bazi olaylarin arka planini da verebilmek ve
okurun meseleye yaklagiminda etrafl bir konum saglayabilmek i¢in tarih-
te daha geriye de gidebilmektedir. Kronolojik ilerleyen s6z konusu mevzu
bagliklar1 vaka ve yil ifadeleri de tagimaktadir. Bu anlamda ilgili mevzular
altinda; girig bolimiinde isim, muhteva ve kullanim yéntemleri paylasilan
kroniklerden dogrudan alintilar gseklinde insa edilen metin anlatisinda,
alint1 ve yazarin inisiyatifleri ¢cok yogun bir gecislilik arzetmektedir. Bu
tertip esnasinda kaynak anlatilarini dogrudan ve dolayli olarak siralayan
yazar, nihai bir kanaatte bulunmaktan da siklikla kaginmaktadir. Vakalar
hususunda s6z konusu tutumun bir tercih oldugu belli olmakla beraber bu
yaklagimin bir tarih¢inin temel kaynak tiirlerinden olan kroniklerle girdigi
iliski formu i¢in 6rnek olarak da degerlendirilmesi mamkindiir. Oztiirk
metin boyunca aslinda tekil anlamda bir metni yayina hazirlarken yaptig:
edisyon kritik tutumunu bu sefer metinler arasinda ifa ederek tutarl ve
akic bir anlati olusturmaya caligmaktadur.

Nitekim baz1 noktalarda vakanin ashina ulagmanin zorlugunu ifade ede-
rek hic¢bir yorum yapmamasinin da 6tesinde, kendi arasinda da farklilik
arzeden anlatilar: sadece siralamakla yetinmektedir (bk. s. 285). Bu hususi
ornekte yazarin, birbirine uyusmayan muhtelif anlatilar etrafindaki olaya
yaklagimla alakal ifadesi dikkat ¢ekicidir. Zira yazar burada séz konusu
kaynaklar aras: ihtilafin giderilerek butunluklii bir anlati olugturulmasinin
“hayal giiciinin devreye sokulmasiyla mimkin” olacagini belirterek yazi-
nin “[kaynak anlatilarini] bir araya getirmeye gayret edenin metni” seklin-
de viicuda gelecegini ifade eder. Burada tarihgilik usulit ile alakal: ilging bir
nokta vazeden yazarin, tam da tarihci ve kaynak iligkisi hakkinda bir ka-
naat serdettigi zannindayiz ki modern tarihgilik usulleri ¢ercevesinde tar-
tistlmaya muhtactir. Fakat eserin amaci ¢ercevesinde anlagilabilir olan bu
tutumla yazar metni, kronik anlatilarinin inga etmesini tercih etmektedir.

S6z konusu gecisli anlat: cercevesinde yazarin alint: yapmadig kimi nokta-
larda bir kronik anlatisinda rastlanacak ama modern tarih¢inin metin kur-
gusu icinde goze batabilecek “romantik” tasvirler ve sifatlar, yazarin kendi
ifadeleri olarak metinde yer bulmaktadir (mesela bk. s. 19, 23, 52, 78, 79,
81, 157, 256, 343, 453, 489). Bu anlamda metnin giiniimiizde yasayan bir
tarih¢inin anlatisindan, devrin kronik miiverrihinin ingasina dénmesi gibi
goriinebilecek bu minvaldeki tercihler, esasinda metnin kuvvet veya zayuf-
l1g1 olarak bir noktada agirlik kazanmamaktadir. Caligmanin kapsam, agir-
lik ve tutumundan hareketle bunun da bir yazar tercihi olarak okunabile-
cegi, edebi bir anlat1 ayrintilar ile metnin, bu yazinin ilk ciimlesinde ifade
ettigimiz 6zgin konumuna atiflar olarak anlagilabilecegini diigiintiyoruz.



Selef ile Halef Golgesinde Sultan Il. Bayezid (1481-1512)

Bununla beraber metinde siklikla tekrar eden ve ilk bakista yadirganabile-
cek bir diger tercih ise kaynak anlatilarindaki eksikliklerin yazar tarafin-
dan ifadesidir. Her ne kadar yazarin konumunu geri plana atmasi tercihini
isaret etmis olsak da kimi bahislerde Oztiirk, ele aldig1 kaynaklarda ne gibi
ayrintilarin “olmadigini” siralamaktadir (mesela bk. 15, 17, 52). Kimi ¢ok
ayrint1 kimi ¢ok genel bu noksan bilgilerin ifadesi, negasyonun sonsuzluga
gidebileceginden dolay: ilk bakista anlamsiz gériinmesine ragmen, yaza-
rin kaynak tara tzerindeki yetkinligi, bir defa daha bunun yine tarihgi ve
tarih arasindaki iligkiyi tersinden okumak i¢in bir firsat olarak kullanila-
bilecek bir tercih oldugunu diisiindiirtmektedir. Nitekim yazar s6z konusu
“noksan” bilgileri rastgele paylagmamakta, ele aldigi kaynakta “olabilecek”
veya “muadil bagka 6rneklerinde olan” bilgilerin muhatabindaki yoklugu-
nu siralamaktadir.

Ele aldig1 devrin sonunda, s6z konusu zaman aralifina ait 6nemli figir-
lerin hayat hikayelerinin aktarilmas: seklindeki bir Kiinhii'l-ahbdr tavrin
takip ederek yazar, ikinci kitap kisminda yirmi vezir, altmig yedi 4lim, otuz
bir seyh, kirk dért sair ve dokuz tarih¢inin hayatina dair verileri yine mev-
zu 6n bashg: ile paylagir. Ilk mevzu itibariyle yine kronikleri takip ederek
farkli kaynaklardan istifade eden yazar; alim, seyh ve gair mevzularinda-
ki isimler i¢in dogrudan ve sadece Kiinhii'l-ahbar'1 kaynak almaktadir. Bu
kitabin altina mevzusundan itibaren sosyal hayata dair anlatilar (evlilik,
siinnet, av merasimleri, afetler, olaganiistii vakalar) sirayla bagliklandiran
yazar, sekizinci mevzu bagligini “Yayla Hayat: ve Yayla Diplomasisi” sek-
linde atmaktadir. Yazarin devre dair 6nemli bir bulgusu seklinde olusan bu
muhtasar fasilda, yine s6z konusu temel kronikler etrafinda II. Bayezid’in
bulundugu sekiz farkl yaylaya dair anlatilar bir araya getirilmekte ve sul-
tanin bu mevkilerde devlet islerini aktif yuruttiga ifade edilerek, selef ve
haleflerinden farkli olarak “aktif bir yayla diplomasisi” tegkilatlandirdig:
one stralmektedir.

Eserin devri kronik tabanh anlatmasinin yanindaki bir diger maksadinin
hasil oldugu kismi ise dokuz tarih¢inin ele alindig: ikinci kitabin beginci
mevzusudur. Oztiirk’iin daha énce ifade ettigimiz “hayal giicii” ve “kaynak-
lar1 terkip edenin metni” seklindeki potansiyel bir metne dair elestirisine
karsin, bilhassa “Dervis Ahmed Asiki” alt baghigindaki hayali tasviri (ve
burada da yukarida degindigimiz kurgusal ifadelerin yogunlugu) dikkat
cekse de yazar, metne ve bilhassa ilk kitabin mevzularina dagilmis, kro-
nikler arasi etkilesim trafigine dair kanaatlerini burada toparlamaktadar.
XVI. yiizyill muverrihinin XV. ytuzyil ile girdigi sorunlu atif iligkisini metnin
arzetmeye ¢aligtig1 esas argimani olarak kabul edecegimiz noktada yazar,
hangi kronikler arasinda yogun bir alint1 trafigi oldugunu da bu fasilda
yine érnekleriyle hulasa etmektedir.
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Eserin bir sonug fashinin olmayisi ve igaret ettigimiz tizere argiiman sis-
teminin genel gecer akademik ¢aligmalardan daha naif ve tasviri boyut-
ta kalmasi, metin boyunca mevzular cercevesinde tetkik edilen meseleler
hakkinda yazarin okurda nihai bir kanaat olugmasina vesile olmadig: an-
lamina gelmez. Fakat bunlar cogunlukla bagimsiz vakalar diizleminden de
birbirilerine eklemlenen bir Gist anlat1 ve argimana da evrilmez. Deginil-
digi tizere yazarin hedefledigi ve inisiyatif alarak kanaatini vurguladigi en
6nemli ayrintilar, kronikler arasi baglantilardar.

Eserin s6z konusu kaynaklar aras irtibat bag tetkiki, metnin hedef kitle-
si hakkinda net bir kanaat belirtmek i¢in ¢etin bir dayanak arzeder. Nite-
kim metin boyunca dogrudan ve dolayh alintilarla bunlar arasinda siki bir
gecislilik séz konusudur. Yazar buradaki engelleri gerekmedikce tekrara
dismeyerek (tekraren aktarilan benzer ifadeleri alt1 ¢izili olarak paylasa-
rak) veya alintilar1 sadece dogrudan yapmayip dolayl da yapmak suretiyle
ginumiz Turkee’sine cekerek kolaylagtirmaya calismistir. Gintin sonun-
da alani ¢alisan aragtirmacilar i¢in gayet kullanigh ve etrafli bir metindir
karsimizdaki. Fakat alana uzak gozler i¢in séz konusu yogunluk yer yer
kafa karigtiric1 ve zorlayici da olabilecektir. Ama yazar hem tertip hem
kullandig: dil hem de iislup itibariyle bu metnin hazmin kolaylagtirmak
i¢in elinden geleni yaparak metnin hedefledigi okur kitlesini bir akademik
metinde gorilmesi kolay olmayacak bir gayretle katlamigtir.

Kitabin kullanighihgini arttiracak 6nemli bir ayrint: da i¢indekiler yahut en
azindan dizin kisminda, bilhassa ikinci kitap faslinda yer alan isimlerin tek
tek listelenmesi olacaktir. Nitekim ilk kitap i¢in ikinciye gére daha hususi
bagliklar tagiyan mevzularin verilerek kapsami katlanmig olan i¢indeki-
ler listesinde, ikinci kitabin s6z konusu beg mevzusu cercevesinde ve alt
basgliklar halinde tetkik edilen 171 ismin kimler olduguna yer verilmemis-
tir ki metne tekrar dontldiginde direkt ulagim imkani, en azindan dizin
diizeyinde saglanabilecek bir ayrintidir. Fakat béyle bir tercihte bulunul-
mamigtir.

Buraya kadar ifade edilmeye calisildig1 tizere Oztiirk, bir modern kronik
yazmigtir. Hususi olarak isciligi cercevesinde bu eser, “kronik” seklinde tas-
vir edilirken, modern bir tarih calismas: olarak yetersiz bulunamaz. Lakin
hem tertip olarak argiiman seklindeki 6zgiin noktasini eserin bigimsel bir
agirlik noktasina yerlestirmemesi hem de tezin anlatilarda degil anlatilar:
saglayan kaynaklar arasinda olusu metnin bagtan beri ifade edilen sahsina
miunhasir tutumunu giiclendirmektedir. Bu noktada ¢aligmanin bir sonug
fashnin olmayisi da énceki satirdaki faktorlere eklenerek eseri daha ¢ok
tasviri bir caligma hiiviyetine biiriiyebilir. Bununla beraber yazar ¢aligma-
sini1, kaynaklar aras: etkilesim haritasinin ¢ikartilmas: tizerinde organize
etmistir. Bunu yaparken sadece kaynaklarin verilerini sunma gekilleri ve
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sundugu verileri tetkik edip, sonug veya analiz stirecini degil, butin verileri
de metnine dahil ederek ¢calismanin iki agamali bir tiiketim saglamasinin
yolunu a¢gmigtir. Bu sayede hem alana uzak isimler metindeki alintilardan
ve verilerden istifade ederken hem de alana hakim isimler, kaynaklarin tra-
figi ve etkilesim agina bir yaklagim tesis edebilmis olacaklardir.
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Toplumlarin ilerlemesi ve refahi icin ahlak degerlerinin tagidigi 6nem inkar
edilemez bir gercektir. Ahlak degerleri sadece bireylerin ve kurumlarin de-
gil, ayni zamanda toplumun genel dinamigi ile de yakindan iligkilidir. Bu de-
gerler sosyal, bilimsel, ekonomik ve kiiltiirel alanlarda derin etkilere sahip-
tir. Son yillarda bu etkilegimlerin bagimsiz bir disiplin olarak incelenmesi gi-
derek artmigtir. Ozellikle ahlak-ekonomi iliskisi akademik diizeyde de genis
kapsamli aragtirmalara konu olmustur. Cinkii ekonomik kalkinmanin yam
sira toplumsal yapinin guglendirilmesi ve adaletin saglanmasi da ahlak ile
yakindan iligkilidir. Bu sebeple akademisyenlerin ve diigiintrlerin ahlak-e-
konomi iligkisini derinlemesine inceleyerek topluma katk: saglamasi buyik
bir deger tagir. Ulkemizde de bu alanda 6nemli eserler kaleme alinmistir ve
éne cikanlardan biri de Omer Demir’in Ahlak ve Ekonomi adli eseridir.

Iktisat Yayinlar: tarafindan planlanan islam iktisadinin temel kurumlari-
nin ve meselelerinin ele alindig: kitaplardan olugan “Cep Kitaplar1” dizisi-
nin ikinci kitab: olan bu eserde yazar, ahlak konusunu teorik bir derinlik-
ten ziyade her seviyeden insanin kolaylikla anlayabilecegi bir icerikte ele
almaktadir. Ayrica eser, ahlakin insan hayatindaki yerini ve roliint ¢ok
boyutlu ve ¢ok yénli bir sekilde giniimiiz diinyasinda insani kugatan en
onemli iligki aglarindan biri olan ekonomi baglaminda ele almaktadir. Bu
temel hedefe odaklanarak yazilan kitap, konunun énemini, secilme sebe-
bini agiklamak ve kitabin icerigine girisi saglamak amaciyla bir girig bolu-
mi ve Ui¢ ayr1 ana béliimden olugsmaktadir. Eserin ilk bélumunde ahlakin
birlikte yagsam tecrubesindeki rolii, hukuk ve dinle iligkisi, is hayatina dair
konularda ortaya ¢ikan farklilagmalarin gerekgeleri ele alinmakta; ikinci
bolumde ise ekonomik hayatin yuriitilmesinde ahlakin roli tartigilmakta;
i¢iinci bolimde de ekonominin piyasalagmasi ve kiresellesmesinin ahlak
iizerindeki etkilerine deginilmektedir.
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Yazar, eserin yazim tarzi ve teknikleri hakkinda net bir agiklama yapma-
mis olsa da eserin sadece alaninda uzman kisiler i¢in degil, herkesin anla-
yabilecegi bir tarzda kaleme alindig1 agiktir. Bu durum, yazarin karmagik
kelimelerden ve terimlerden kaginarak okuyucularin konuyu daha iyi an-
lamalarina yardima olmak icin anlagilir ve sade bir dil ve iislup benimse-
mesinden ve metinlerdeki ctiimle yapilarinin basit ve net olmasindan an-
lagilir. Ayrica okuyucularin ilgisini ¢ekebilecek 6rnekler, pratik bilgiler ve
tablolarla desteklenmesi de bunu gostermektedir. Dolaysiyla bu ¢alisma
akademik bir nitelige sahip olmakla birlikte, ayni1 zamanda genis bir kitleye
hitap etmeyi amaglamaktadur.

Miiellif eseri hazirlarken bagvurdugu kaynaklar hakkinda aciklama yapiyor
ve biiyiik bir kisminin Iktisat ve Ahlak adli eserinin 6zeti oldugunu ifade
ediyor. Kaynak¢a bolumitnde de sinirli kaynaklar zikrediliyor ve bunlar
¢ogunlukla kendi eserleridir. Bu durum bir taraftan kitaba 6zgunlik ve
bagimsizlik kazandirsa da konuyla ilgili bagka literaturlere yeteri kadar
bagvurulmamas: kitabin diigtince derinligini sinirhyor. Ashinda yazar giris
bolimiinde bu konuyla ilgili buyiik bir literattriin varligindan bahsetmek-
tedir (s. 10).

Eserin boliumler arasindaki baglantilar oldukea bagarili ve tutarhidir. Her
boliim, birbirine uyumlu ve bagl birkac alt bagliktan olusmaktadir. Orne-
gin “Ahlakin Kaynag Nedir?” adli ilk bélumde ahlakin ne oldugu ve tanim
gibi konular, daha sonra ahlakin asil kaynaginin ne oldugu, ahlakin hukuk
ve dinle olan iligkisi cercevesinde hiyerarsik bir siralama ile ele alinmakta-
dir. Ayni durum ikinci ve tigiinct bélumlerde de s6z konusudur.

Omer Demir’in ifadesiyle ahlakin birlikte yasam tecriibesindeki rolii, hu-
kuk-din iligkisinin ele alindig1 birinci béliimde, ahlakin ve asil kaynaginin
ne oldugu sorusuna cevap aranmaktadir (s. 15). Bu amagla ahlakin birkag
tanimini yaptiktan sonra ahlakin asil kaynagindan bahsediyor. {lk olarak,
ahlakin insanlar tarafindan belirlendigi gorisiinu aktariyor ve bu gorusa
tamamen reddediyor. Ahlakin asil kaynagini ilahi vahiy oldugunu séylayor
ve bunu kanitlamak icin 6ncelikle Hz. Peygamber’in gtizel ahlaki tamam-
lamak icin geldigine dair hadis-i serifi veriyor ve bu hadisin agiklamasini
yapiyor. Ayrica Kur’an-1 Kerim'den cesitli ayetler aktararak bu goriguni
pekistiriyor ve son olarak ahlakin asil kaynaginin ilahi vahiy oldugunu or-
taya koyuyor. Kitabin basarili bir sekilde ortaya koydugu noktalarindan
biri de budur. Sonra, ahlakin insan hayatindaki énemini vurgulamak iste-
yen yazar, ahlak kurallarini insan hayatindaki en yaygin bilinen din, hu-
kuk ve gorgi kurallar gibi deger kurallariyla kargilagtiriyor. Bazi tutum ve
davraniglarin bu farkh kural sistemlerindeki yerini inceleyerek, sonunda
ahlak kurallarinin diger biitin kurallardan 6nce gelecegini, en temelde yer
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alacagini ve insan hayatinin olmazsa olmazlarindan biri oldugunu ortaya
koyuyor.

“Ahlakin Ekonomiye Etkisi” adli ikinci béliimde, insanlarin yiicelttigi de-
gerler ve olmasini istedikleri kurallar: olan ahlak ile, insanlarin ¢ikarlarini
6n planda tutan ekonomi arasindaki iligki incelenmektedir. Ayrica insan
hayatinda olmas: gereken degerleri 6nceleyen ahlak ile ¢cikarlari merkeze
alan iktisadi iligkilerin genellikle birbirine kars1 pozisyon alan zit alanlar
olmadigin, aksine ahlakin ekonominin kalkinmasi ve giiclenmesinde bir-
cok pozitif etkisinin oldugunu ve hicbir negatif etkisinin olmadigini 6r-
neklerle destekleyerek éne siirmektedir. Suras: agik ki, ahlak bir tilkenin
tiretiminin gelismesinde itici bir faktor olarak kabul edilir. Ornegin adalet
ahlakla saglanir ve adaletin saglandig1 yerde is ve gorevler adil bir sekilde
dagitilir ve bu da insanlar1 daha fazla ¢alismaya motive ederek verimlili-
gin artmasina sebep olur. Ayrica ahlak insanlar: israftan kaginmaya, ¢ok
calismaya tegvik eder ve bu da ekonominin can damar: olan verimliligin
artmasinda faydahdur.

Ekonominin piyasalagmas: ve kiiresellesmesinin ahlaki boyutlarina odak-
lanan bu bélumde yazar, teknolojinin ilerlemesi ve kiiresellesme stireci-
nin ekonomiyi de kiresellestirdigini vurgulamaktadir. Kiresellegen eko-
nominin bireyler ve toplumun ahlak degerlerine nasil etki ettigini analiz
ederek baz1 sonuglara varmaktadir. Mesela ekonomik degisim, ekonomik
iligkilerin yerine getirilmesi i¢in gereken ahlak kurallarini genigletir ve ah-
lak degerlerinin daha evrensel hale gelmesine katki saglar. Ancak bu st-
re¢ ayni zamanda ahlak degerlerinin bireyler tzerindeki baglayiciliginin
azalmasina yol a¢abilir. Bu baglamda, yazar ekonominin piyasalagmasi ve
kiiresellesmesinin ahlak: tizerinde hem olumlu hem de olumsuz etkilere
sahip oldugunu belirtmektedir.

Ozet olarak, bu 6zgiin ve kapsamli calisma sayfa sayisi az olsa da ahlak-e-
konomi iligkileri hakkindaki fikirleri, analizleri ve yaklagimlariyla birlikte
konuyu sistematik ve kapsaml bir gekilde ele almasi acisindan tekrar tek-
rar okumaya deger bir eserdir ve kanaatimize gére yazarin giriste bahsetti-
gi hedefleri bagariyla yakaladigi, amacina ulagmig, alaninda ¢alisanlar i¢in
bir bagvuru niteligi tagiyan bir ¢caligmadar.
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